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Esdevenidor Si«pi».

Co« jo Fujirè; fcc. co« en «1 Esdev. Simple del Indicatiu.

Esdevenidor Compost.

Co« jo hauré Fujid, fcc. Co« en lo Indicatiu.

Modo Imperatiu.

Temp» Present.

Singular.

Fuj tu; Fujas. Fuji«, à Fujias tu as, is, las.

Fuja, Fuji, ò Fújia ell, ó ella à, i, ò la.

Fuji am nosaltres i am.

Fujiu, 6 Fujiau vosaltres..... lau.

Fújan, Fuji n, ò Fujian ells, 6 ellas an, in, lan.

Modos Infinitiu y Gerundio.

Tôt com en el Verb Temer, fol. 219; mudand sols lo Infinitiu,

Serundiu, y Partícip, en Fuji r. Fujind, y Fuji d.

p. 26Or

255.

Conjugad ò

Dels Verbs Irregulars de Im 21 Classe,

De la 31 Conjugació Seneral.



El» V»rb» Irregulars d« 1« 21 Cl*»»«, que ocupan lo últim d» 1«

LI i »t* del T ai i o 253 «eguéxen taube 1« Conjugació del V»rb

Regular Fujirj p*ro no 1« iMi t«n del tat, pux »e-en «partan un

poc. Els Verb» Horir y Premorir tenen la «oi* Irregul«rit*d d*

mudar la Terminació ir_ del Infinitiu en la consonant t_ en el

Partícip úm Pretèrit, y ert tota* la« Veu« que aquest entra, com:

He mort, ha« «ort, &c. &c.

El* Verb» Omplir, Complir, Recompiïr, Cumplir, y Obrir múdan

també la terminació i_r_ del Infinitiu en son Partícip de Pretèrit»

però la múdan en ert.. corns Omplir, omplert; Complir, complert,

&c; y à més de assú tenen la 21 Veu Singular del Present de

Indicatiu finida en e« breu com y la 31 en e_ breu; com: Omplo,

omples, omple; Campió, comples, cpmple; he ompl er t « 6 complert.

S«c. S'C.

Final-ment ei s Verbs Cusi r Descusir, Recusi r_, y Tussir no

tenen altra Irregularitad que tenir la 2i Veu Singular del

Present de Indicatiu finida en es breu, com: Cuso, cuses, cus;

Descuso, descuses, descús; Resuso [sic], recuses, reçus; Tusso

tusses, tus. Antiga-fflnt seguían t^mbe aquesta Irregularitad els

Verbs antiquada Llejir, y Tix i r ; pux se conjugaven: Lli jo,

lli jes, llij; Tixo tixes, tix; però ara usam en llog de ells els

Verbs Llejir, y Texir, que pertañen á la següent 31 Classe.

Cp. 260v3

3i Classe



D*ls Verb« finid* en lo Infinitiu «n ir

Ou« mudan 1« Terminació ijr »n »«c, a »no

En 1« 1t Persona del Present d« Indicatiu.

Per tañen á esta 31 Classe» tots «I* Verbs de la 31 Conjugació

General, que no van compreso« en la Llista de la 11, ni 2*

Classe; quais son Llejir, Tex i r, Sumir, Frejir S¡c. SiC| y »on t*n

numerosos, que arriban á molts centenars, com è« pod veurer »n el

Digcionari Poètic Català; y «on tan uniformes en sa Conjugació, ú

Regular« que es conjugan tots de un matèx «nodo, egsebtads

»ola-m*nt els Verbs Exi r, y mos Compostos Desexir, Reixir, y

Sobr e-ex i r. Tots, dongs els Verbs Regular» finid« »n i_rf que no

és tróban en la Llista de la la Classe, que està en el fol. 243;

ni en la de la 21, que és troba en el fol. 252. se conjugan com

el Verb Regular Llejir.

Con jugaciò

Del Verb Regular Llejir...ir.

Lletras Radicals Llej.

Partícip de Pretén t. . . Llejid. . . í d.

Ser und i u Llejind..índ.

Partícip de Present....Llejent..ént

Mode Indicatiu

Temps Present

Singular. Plural.



Jo v«« Llejir Nosaltres vàrem Llejir
*««. *«

"*•.
Tu vares Llejir ....".*: ir Vosaltres Vàreu Ll«jtr....!r
EU, ò Illa va Llejir lli« à illa« varen Llejir'

Preterit Me*-qu»-p«rfet

Singular. Plural.

Jo havia Llejid. Nosaltres havíam Llejid.
* **# * *

Tu havia« Llejid. . . . .'Vid. Vosaltres ha vi au Llejid. .. 1'; i d
/ f

b i * /
1, ò ella havia Llejid Ells ó ellas havían Llejid

Esdevenidor Simple

Singular. Plural

Jo Llejirè... iré Nosaltres Llejirém....... irem.

Tu Llejirás iràs Vosaltres Llejireu iréu.

l l i » ó ella Llejirá..irá Ells 6 èllas Llejiran....irán.

Esdevenidor Compost.

Singular. Plural.

Jo hauré Llejid., Nosaltres haurem Llfe'·id,
* * » **

Tu hauràs Llejid. .....'.'.'•. id. Vosaltres haureu Llejid. ...*. i d
,' /

Ell, à ella haurà Llejid Ells, 6 èllas hauran Llejid

Hodo Obtatiu. Cp. 261v]

Temps Present

Singular

O sí' jo Llejís: Llejiría, à Llejira is: iria, ira.



tu Ll»Ji*«**t Llejirí**, o Ll»jiras........ i»*»»z iría», ir*«.

ill, a All« Ll*jí«i Llejirí*, à Llejír«....í s: irí«, ir*.

Plural

nosaltres Llejissem: Llejiríam, ó Llejíram issem: iria»

í r ««

vosaltr«* Ll*ji««*u! Llejiríau ó Llejirau isseu: iríau,

í rau

ell«, o ella« Llejissen: Llejir an, ó Llejiran...issen: irían

iran

Pretèrit Mès-que-per-fet

Singular.

O si ' jo hagué« Llejid: hauria, ò haguera Llejid.

tu haguèsses Llejid: haurías, ò haguèras Llejid ,*t>. id
..'*'*

ell» 6 ella hagués Llejid: hauria, ó haguera Llejid'*

Plural.

nosaltres haguêssem Llejid: hauríam, 6 haguèram Llejid

vosaltres haguèsseu Llejidï hauríau, 6 haguerau Lleji. . .'. id

ells 6 ellas haguèssen Llejid: haurian, 6 hagueran Llejid

Esdevenidor

Singular.

Baldamènt que jo Llejesca, Llejeschi, 6 Llejestia... esca»

éschi» éschia

tu Llejescas, Llejeschis, ó Llejéschias esca«, eschis,

eschias.

ell. ò Ella Llejesca, Llejeschi, Liejescía...esca, eschi, éschia



Plural.

n os« 11 re» Llejiám .i EM.

vosaltr»» Ll*jiáu............................iáu«

ill«, ó ellas Llejescan, Llejeschin, Llejeschian...»*c«n, éschin,

éschian

Modo Subjuntiu

Temp» Pr»«ènt

COM jo Llegesca, Liegeschi, S<c. COM en lo Esdevenidor d« Qbtatiu,

Preterit Impvrfvt

Co« jo Llejiss Ll«jiría, fcc. com en el Present de Obtatiu.

Preterit Perfet

Singular.

Com jo haja, haji, 6 hajia Llejid._ >

* * ' • * - » » » ,
tu hajs, hajis» ó hájias Llsjid... J'.V.".". *.'?•<•• id.

^̂  * <• * **
* * * * * *

ell» o ella haja haji, 6 hajia Llsjid. -•••**

Plural

nosaltres hajâm Llejid,.%

vomal tres hajáu LIejid .... i*..".*.*! *tv*id.
» * *

»11», ó ellas hájan, hájín, 6 hajian Llejid.--*"*"

Pretèrit Hès—que-perf et



p. 2é2r

237.

Com jo hagués Llejid: hauria» 6 haguera Ll»jid, fcc co« *n «1

Mès-que-perfet d« Qbtatxu.

Esdevenidor Simple

Com jo Llejir*, &c. com en lo Esdevenidor Simple de Indicatiu.

Esdevenidor Compost

Com jo hauré Llejid; Ire, con» en lo Esdevenidor Compost de

Indicatiu.

Modo Imperatiu

Temps Present

Llejex tu; Llejescas, Llejeschis, ò Llejeschias tu...ex; eschas»

eschis, ò eschias

Llsjesca, Llejeschi, ò Llejéschia ell» ó el la........ esca, eschi,

ó eschia

Plural.

Lleji am nosal tres iam

Lleju Csic], ó Llejíau vosaltres ,.iu, ö tau

Llejéscan» Llejeschin, 6 Llejeschian ells» 6 el las...escan»

eschin, ò eschian

Esdevenidor

Llejirâs tu, itc; ço« en lo Esdevenidor Simple del Indicatiu.



Modo» Infinitiu, y G«rundiu

Tot com en el Verb Tèm«r, fol. 219, mudand sola-mént la« Veu«

Temer, lernend, y Temud, »n Llejir, Llejind, y Llejid.

Conjugació

Dels Verbs Irregulars de la 31 Classe, y Conjugació.

Com el« Verbs Irregular« d* la 31 Class«, y 31 Conjugació Señera!

no »ian sino Exir, Desex i r , Reexir, y Sobreexir , y tote «e

conjugen de un matêx modo: conjugarem el Verb E>; i r; pux

ante-posand A las Veus de aquest Verb las Preposicions Des, Re,

y Sobre diremî I se, 6 I x p ; Desi se , 6 Desi KOI Reise, ó Reixo;

Sobre-isc, û Sobreixo; &c. S«c. Cp. 262v3

Con jugací ò

Del Verbs Csicl Irregular E:: ir .

Lletras Radicals ..... Ex é I_x_

Partícip de Preterí t .Exid.

Present. . Ixént

Ser und i u ........ .....Exind

Modo Indicatiu

Present

Singular. Plural



Jo I »c 6 Ixo.

Tu Ixes.

Ell, à ell« Ix.

Notai tr M EMi«

Votai tr•• EMiu

ells, ó ell«* Ixen.

Singular.

Jo Exía.

Tu Exias

lli, Ó ella Exía,

Pretèrit Imper-fèt

Plur«i.

Nosaltres Ex í«n

Vosaltres Ex i au.

Ells, ò ellas Exían.

Singular.

Jo he Exí d.

Tu tías Ex id.

Ell, ò ella ha Exid.

Pretèrit Perfet Progsim.

Plural.

Nosltres hem Ex i d.

Vosaltres heu EKid.

Ells, ó ellas han Exid,

Pretèrit Perfet Ramot Simple.

Singular. Plural.

Jo Exí, ó Ischí. Nosaltres fxírem, ò Ischèrew.

Tu Exíres, o Ischères Vosaltres Exíreu» 6 Ischèreu.

lli» ó ella Exí, 6 Ischè. Ells, à èllas Ex x ren, 6 Ischeren,

Singular.

Jo Vas Exir.

Tu Vare« EKi r.

Pretèrit Perfet Ramot Compost.

Plural.

Nosaltres Vàrem Exir.

Vosaltres Vàreu Exir.

Ell, 6 ella Va Exir. llis, ó ellas Varen Exir.



Pr.térit M*»-qu*-p»r^èt

Singular. Plural.

Jo havia Ex id. Nosaltres havíam Ex id.

Tu havi as Ex id. Vosaltres h*ví au Ex id.

Eli, a ella havía Exid. Ells, ó ella* havían Exid,

Esdevenidor Si Api«.

Jo EKiri. Nosaltr*» Exirém

Tu Ex irá«. Vosaltr»» Exir«u

Eil, ô èlla Exirâ Elis, ó ellas Exirán.

p. 263r

258.

Esdevenidor Compost.

Singular. Plural.

Jo hauré E,; id. Nosaltres haurem Ex id.

Tu hauràs Exid. Vosaltres haureu exid.

Ell ò èlla haurà E::id. Ells» 6 èllas hauran Exid,

Modo Obtatiu.

Temps Pr»«ènt

Singular.

O1 mi jo Exiss Exiría, ò Exira.

tu Exisses: Exirias, à Exiras.



ell, ò ella Exist Exirí*, è Exir*.

Plural.

nosaltres Exíssem: EM trian, ò Exiram

vosaltres Exísscu: Exiriau, ò Exirau.

Eli« 6 ella Exíssen: Exirían, ò Exíran.

Altre T»«p» Present

Si ngular.

O! si jo Ischès: Exiria, ó Ischèra

tu Ischèsses: Exirias, ó Ischèras.

ell 6 ella Ischès: Exiria» 6 Ischèra.

Plural.

nosaltres Ischèssem: Exiria», 6, Ischèran»

vosaltres Ischesseu: E;;iríau, ò, Ischèrau.

ells, ò èllas Ischèssen: Exirían, 6 Ischèran.

Preterit Mês-que-perfet

Singular

O1 si jo hagués Exid: hauria d haguera Exid.

tu haguèsses Exid: haurías, ó haguèras Exid.

ell, 6 ella hagués Exid: hauria, ó haguera Ex.d.

Plural.

nosaltres haguèssem Exid: hauríam, ò haguèram Exid.

vosaltres haguèsseu E;;id: hauriau, à haguèrau Exid.

ells, 6 èllas haguèssen Exid: haurian, ò haguéran Exid,

Esdevenidor



Si ngul*r.

Diu vull* qu« jo I»c», Ischi, 6 Ischia.

tu I*ch»*, Ischi», d Imchia*

«11 6 èlla Isca, fschi, ó íschia

Plural.

Nosaltr*« Iseam

Vosaltr*« I«cau,

Ell», 6 ella«

I scan, Ischin,

*
6 Ischian

nedo Subjungtiu

Temps Present Ep. 263v]

Present.

Com jo Isca, Ischi» ò Ischia; íec. ço« «n lo Esdevenidor de

Obtatiu.

Pretèrit Imperfet

Com jo Ischês: Exiria, 6 Ischèra; &c com er el 1er Present de

Obtatiu.

Altre Pretèrit Imperfet

Com jo Ischèss Exiria, 6 Ischèra; ï«c com en el 2on Present de

Ctotatiu.

Pretèrit Per-fèt

Singular. Plural,

Com jo haja, hají» 6 hagia Exid. Nosaltres hajarn Exid.

tu naja», hají», 6 hajíam Exid. Vosaltres hajáu Exid,

ell, 6 ella haja» hají, 6 hajía Exid Ells, ô èllas hâjan,



hAjín. d hájian Exid.

Pretèrit H*»~qy«-p»rf it.

Com jo hagué« Exid: hauria, d haguera Exid; te com «n «1 Pretèrit

que-per-íèt d* Ob t at i u.

Esdevenidor Simple.

Ço« jo Exirèf Sec com en lo Esdevenidor Simple de Indicatiu.

Esdevenidor Compost.

Ço« jo hauré Exid; &c; com en lo Esdevenidor Compost de

Indicatiu.

Modo Imperatiu.

Temps Present

Singular

Ix tu; Iscas» Ischis, ò Ischias tu.

Isca, Ischi» ó fschia ell , à ella.

Plural.

I «.carn, 6 Exiarn nosaltres

Ex j u, 6 Iscau vosaltres

f«can, fschin, ò fschian ells, ò èllas.

Esdevenidor.

Exirâs tu; S«c; com en lo Esdevenidor Simple del Indicatiu.



Modo* Infinitiu, y Burundi u.

Tôt coa en •! V»rb Témer foi. 219. mudand »olamènt l«« V»u*

T»««r. T»mtnd. y Tx»ud. »n EMÍT, EMJnd. y Enid.

Aquesta» *tn la* Conjugacions Particular* dels Verbs

Regular», é Irregular» de la* tre* Conjugación« Generals, qui

tenen «on Infinitiu -finid «n ar t er, i r j y «on Ger un diu en

and,i end, ind.

p. 2é**r
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P. Tôt* el« Verb* Regulars, É Irregular* d* la* tres Conjugacions

General* qu« he« tragtad lins «qui tpoden ad««trer al tras

maüificacions en sas Conjugacions Particulars0

R. Si Sr_} pux poden end i ticar-se, BO pronoininar-se; y en tal cas

se anomenan V«rbs Pronoffiinals ò Encliticads; quals Conjugacions

«on mòlt Varias.

Conjugacions

Dels Verbs Encliticad«, 6 Pronominads.

P. Quins són els Verb* Encliticadm» ó Pronominal s"5

R. Tots el« Verbs Regulars, é Irregulars de la la, 22, y 32

Conjugació Seneral, qu« pértan ante-posada, ò post-posada à sas

Veu« alguna ó algunas de las Digciòns Enclítica*, ó Pronominal5,

Natural«, ò Figurada*.



P. Quina«, y qual» »en i«* Digciôn» Enclitic«* Simple» Natural«,

y la« Figurada«?

R. Son la« ««guènts, pernada« «n columnas perpendicular«, y d«

nodo que la li Digciô d* cada columna es Natural» y la« dem*s

sôta-posadas y «quivalents à «lias, «on Figuradas:

He Te S« No« Vos La Los La Las i_i Ne Hi Ho

èm et es èns os èl Ils en

àm àt as ans us ai àls an hu.

P. De quantas maneras podem usâr las Digciòns Enclíticas Naturals

6 Figuradas?

R. D« dos modos, so es, ante-posand-las, ó post-posand-las á las

Veus Verbal«; de manera que las ante-posadas estan entre la

persona gramatical y la Veu Verbal; v.g: Jo me amo; tu te amas;

S«c. Tu èm_ dius» y Jo et dig, &c; y las post-posadas se colocan

entre la Veu Verbal, y la persona gramatical; v.g: Amand-me jo,

amand-te tu, &c.

P. ou *nd hâve« de usar las Digciòns Enclíticas Natural's Simples

tp. 264vl anteposadas, y post-posadas à las Veus Verbals0

R. Ja hu havem dit en el fol. 118, 119, y 12O de aquesta

Digciolcgia; so es usam las Enclíticas Naturals Simples antes de

Veus Verbals iniciadas en vocal sonant, y desprès de Veus Verbals

•finidas fen consonant, ó en la vocal junt-sonant u, que -fa paper

de consonant, pux modi-fi ca el sonido de las vocals sonants a, e,



i, o, u, y i or m» ab Él]*« un sol sonido, com: au, «u, lu, o<¿, uu.

V.g: Jo me amo, tu t» ama», Itc. Am*m-no« nosaltr*«, *m*u-vo*

vosaltres, ám«n-*e aquells, 6 aquella».

P. Quand devem usar la» Digciôns Enclítica« Figurada« Simples

ante-posadas ó post- pavadas á la» Veus Verbals?

R. En ocasión« oposada« al u« de las Natural»! «o es, en Veus

Verbals iniciadas en consonant, y en finidas en vocal sonant;

v.gi Jo em recordó; Tu et recordas, Sec. Recorda-àt tu; Recorde-ès

èll û èlla.

P. En quina« ocasions usam las Digci uns Enclíticas Figuradas em,

et, è«, »n, en«, ti, y èls, ante-posadas à las Veus Verbals0

R. Quand la Digciò, Verbal, es iniciada ò cornensa en consonant,

major-mènt «i la Digciò Comuna, antecedent á las Enclíticas es

finida en Vocal sonant, sols aquesta no sia aj v.g: Jo è_m

%
recordo; Tu è_t_ recordas; Ell è_s recorda; Nosaltres ens recordam;

y Ells, ò Elías és recôrdan. Jo èl_ vull; Tu èl vols; ell èl_ vol;

Nosaltres èIs volem; Vosaltres els voleu; y Ells ó Illas els

volen. Jo en menjo; Tu èn_ men j as; Ell en menja, &c.

Però è» deu advertir que las Digciòns Plurals ens, y els és

poden usar encara que las Veus Verbals coménsen en vocal; v.g:

Nosaltres ens amam, ò nos amam; Nosaltres è1 s ama», 6 los amam.

P. Quand usam las Digciòns Enclíticas Figuradas àntt at. as, an

ans, al, y als, ante-posadas també á las Veus Verbals'7



R. Qu«nd 1« Digciô Comuna, antecedent à 1«» Enclitic««

ante-posada» à Veus Verbals iniciada« «TÍ consonant, e* finid« «n

Im Vocal a, v.g: Ara Am recordo del« mal«, que he -fet en

Jerusalem; Ara et recorda«! ella A» recorda; Ara An portan,

hostes vindran, que de casa Ans trauran; Ell Al» dey«, ttc.

p. 263r
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Però devem advertir també que igual-ment podem usar els Plural«

Ans, y Als, encaraque las Veus Verbals cornénsen en Vocal; vg: Ara

An« agáfan; Ara Al« Aman; o nos agafan, a no« ?^an.

P. Quand usant post-posadas las Enclíticas Simples Figuradas, é

iniciadas en è à A mudas"

R. Usara las Enclíticas Figuradas iniciadas en e_ muda, quand la

Digciô Verbal antecedent á ellas es finida en Vocal Sonânt, que

no sia a; v.g: Recorde-ès l'home; Recordi-es la dona, Scc. Pero,

si la Vocal Sonant en que terminen las Veus Verbals ante-posadas

á las Enclíticas» es á_, usam las Enclíticas Figuradas iniciadas

en A_ muda; v.g: Rvcorda-At pecador; Casa-At, Pere, que convé;

Recordi a-As l'home, S»c.

P. Quand la Digciô Verbal antecedent à las Enclíticas es finida

«n Consonant, 6 en la Vocal Junt-Sonânt u, que fa paper de

consonant equinas Enclíticas usam, las Naturals ó las Figuradas7

R. En aquestos casos usam las Naturals me_, te, se, nos, vos. S«c;

v.gs Amcm-te nosaltre«; Amau-me vo«altre«| A*men-se ells, ó ellas.

Amem-nos nosaltres; A«au-vos vosaltres, S»c.



P« D«mprè» am Dicción« finida* »n la Vocal Junt-*on*nt u, »ian à

no Verbal« ¿pod»« u»ar »n llog de la« Enclítica« Natural* Vo«. y

Ho, «a« figurada« o«, u«, y hu?

ft. Si Srj PUM di»«: Déu vo« sal v», a Deu o« »al v«, Dey u« »al v«

Maria. Arnau-vos, amau-os, amau-us vosaltres, ttc.

P. Quand devem usar la« Digciòns Enclítica« Figurada« os, us, y

hu. si nú antecedex Digciò finida en la Junt-Sonant u?

R. Usam la Digciô Figurada o« équivalent à la Enclítica Vos,

quand la antecedex Digcio Comuna finida en consonant, y se seguex

Digciò Verbal, sia ó no iniciada en consonant! v.g: Nosaltres os

trobam descuydads, 6 vo« trobami Vosaltres os riyeu dm nosaltres,

ó vos riyeu; Vosaltres os amau poc, 6 vo« amau; pux quand la

digciò antecedent es finida en Vocal Sona.it usam la Digciò

Figurada us; v.g: Jo us» dig; Jo us_ do fe, que Cp. 265v] us

serviré; WÜE an be, que us importa tant, de ex modo axi us

oi vidau"*

Lo fflattx pragticam ab la Digciò Figurada hu,

equivalent á la Natural ho; v.g: Si á tos Pares traytas be,

viuràs mòlt perqué jo hu sé; Jo hu_ he llejid en la Escribtura.

P. Podem post-posar á las Veus Verbals finidas en Vocal Sonant

las Enclíticas Figuradas us, y hu?

R. Si Sr_f com es veu en aquestos egzèmples: Alabe-us, Alabi-us, a

Alabia-us ell 6 ell Csicl, aquell ó aquella. Lo que no es cou

pera tu, dexa-hu cren»ar| Concidera-hu ar« que hu tens present.

Compra-hu ara, si te agrada. Alaba-hu massa, que no t * hu darán

per el preu que tu vol«. Pensa-hu be anta« de fer-ho.



F. Pod«« usar 1A« Enclítica* Fifur Mía« o», u», y Im desprès tím

V»u» Verbal* finida* «n Ccm*onant?

R. No Srj p»rqu» devem usar en tal ca« la* Natural vos, y ho;

v.gi Amar-vos, En*»Iar-vo*| Dir-hof Fer~ho.

P. Chaina* Regglas hi ha pera usar segons art las Enclíticas

Simple* y Natural* La» La», U é Hi?

R. Ningunas, perqué quand son Simples no poden figurar—se; y per

lo tant he« de usar—la* de un matèx modo, si an ante-posada* á

Veus Verbals iniciadas en consonant, 6 vocal, ó bé si an

postposadas à Veus Verbals finidas en Vocal Sonant, ó

Junt-Sonant, 6 en consonant.

P. En quins nodos dels Verbs ante-posam à las Veus Verbals las

Enclíticas Simples y Compostas, Naturals, y Figuradas; y en quins

las post-posam0

R. Las ante-posam en estos temps al Indicatiuf Qbtatiu, y

Subjungtiu; y las post-pcsam, y hem post-posad se«pre al

Imperatiu, Infinitiu, y Berundiu, com ho manifestaran las

Conjugacions particulars dels Verbs Enclíticads ab Enclíticas

Simples, y Compostas, Naturals y Figuradas; ab la intel igénna,

que primèra-mènt parlarem de las Simples, y desprès de las

Compostas.

P. Dona-àm, doncs, alguns egzèmples de Conjugacions particulars

dels» Verbs Enclíticads ab Enclíticas Simples, Naturals, y

Figuradas,
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R. Pera no «èr tant molest, única-mèrt conjugaré »1 Prevent d»

Indicatiu, y *1 del Imperatiu; y comensarè per la Enclitic«

Natural me, y sas Figurada« em, y am, que son las primeras de la

Llista, y proseguiré per las dene« fins a arribar à la Natural

ho, y sa Figurada hu, que «on las últimas; y pera «és claredad

posaré un egzèmple d« algun Verb iniciad en vocal, y altre de

iniciad en consonant, en esta forma.

tne, em, am.

Amar-me, amar à mi jo, tu, ell, 6 ella; nosaltres, Sec.

Present de Indicatiu

<̂
Jo irc amo; Tu me amas; Ell ò ella me ama; Vosaltres me amau; y

Ells, ú ellas me aman.

F'ressnt de Imperatiu.

Ama-àm tu; Ame-èjn, ami -em, amia-àm e l l , ò ell; Auau-me vosaltres;

y amen, amin, ó amian-me ells» ò èllas.

Portar-me jo, tu, ell, ella; nosaltres &c.

*̂ ° ÉS porto; Tu fem portas; Ell ètn porta, y e l l a Am porta;

Vosaltres _effi portau; y Ells ò èllas êm portan.

Present de Imperatiu

Porta-àm tu; Porte-ém, porti-em, ò portia-àm ell, 6 ella.

Portau-me vosaltres, y porten, portin, ò portian-me ells, ó

ella«.



il* il* ai
jo, tu, ill, ú èlla; no»altr««f èll», fcc

Present de Indicatiu

Jo tji ««o, Tu tjB am««} 111 ó ella t» ama; Nosaltres te_ ama«}

111«, a illa« te aman.

Present de Imperatiu.

Ama-àt tu; 4me~i_t» Ami-è_t, o Amia— àt ell» ó ella; Amem- 1 e

nosaltres; Amen, Amin, a ámian-te ells, ó illas

Portar-t«_ jo» tu» ell o Illa; nosaltres» ells Sec.

Present de Indicatiu. Cp. 266v]

Jo et porto; Tu è_t portas; Ell _èt_ porta, y illa àt porta;

Nosaltres et portam; y ells é èllas et portan.

Present de Imperatiu

Porta-àt tu; Porte-èt, porti-it, ò portia-àt èll 6 ella.

Portem-te nosaltres; Porten» portin, ó pórtian-te ells, ò ella-.

se_, ès_» as

Amar-se» amar cade un» ò cada una à si.

Present de Indicatiu.

Jo me_ amo; Tu te_ amas; Ell» 6 èlla se ama; Nosaltres nos amam» ò

in» amam; Vosaltres vos amau, o« amau, à ua amau; y Ells» ó

illa« »« Aman



Pr»*ènt dm Imperatiu

Ama-àt tu; Amè-és, a«i-|»f o Ami*-ès ell ò illa. Amem-nos

nosaltres; Arnau-vos, *mau-os, ò amau-u» vosaltres; 4men, amin, ò

ami«n se ell« ò 111««.

Donar-s», donar cade un, à cada un« à «i.

Present d* Indicatiu.

Jo em dono; Tu et donas; 111 es duna, y ella as dóna; Nosaltres

éns donam, 6 nos dona«; Vosaltr«« vos donau, os donau, ò us

donau; y ells ú èllas és dònan.

Prement de Imperatiu.

Dona-àt_ tu. Donc-ès, doni-és, ò donia-às ell à el i a. Uonem nos

nosaltres; Donau-vos, donau-os, ò donau-us vosaltres; Donen,

donin, ò donian-se llis, 6 ellas.

nos, ens, ans

Amar-nos t-i, ell, ü «lla, nosaltres, vosaltres, ells, &c.

Present de Indicatiu.

Tu tns amas, ó nos «lias; ill ens ama, 6 nos ama; ella ans ama, 6

nos ama; Vosaltres èns_ amau, o nos amau; y ells» u ellas ens

aman, ú nos amar».

Present d« Imperatiu.



ftma-An* tu; Am«-en«, «mi-en», à ««là-an« èll, à èllaf Am«m-no«

nosaltres; Amau-nos vosaltras; Amen, Amin, ö ami an-nos ills, ó

ella«.

Portar—no* tu, til ó ell«, nosaltres, vosaltres, Stc.

Present d» Indicatiu.

Tu ens portas; 111 ens porta, y illa ans porta. Nosaltres ens

portam ò nos portam; Vosaltres ens portau, ó nos portau} y Ells,

ó èllas ens portan ó nos partan.
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Present de Imperatiu.

Porta-àns tu; Porte-èns, porti-èns, ó portia-àns ell, ó ella;

Portem-nos nosaltres; Portau-nos vosaltres; Porten, portin, ó

portian-nos ells, 6 èllas.

vos, os, us.

Amar-vos jo, tu, ell, ò ella, nosaltres, vosaltres &c.

Present de Indicatiu

Jo us arno; Ell os ama, 6 vos ama, y ella us_ ama; Nosaltres os

amam, ò vos a«nam; Vosaltres os amau, ò vos amau; y Ells, o èllas

os aman, ó vos áraan.

Present de Imperatiu.



-uji, «mi-u«, 6 aitiia~u» ill» 6 el i a; toimm-von no«altr»»|

Amau-vos amau-os, ó amau-us vosaltres; Amen, arnin, a Ami an-vos

élis ô ellas.

Portar-vos jo, ell, à ell«, nosaltres, vosaltres, Sic.

Fr•«*nt d* Indicatiu.

Jo u» portoj &11, os porta, 6 vos porta» y ella us parta.
«»

Nomaltr»* os portam» 6 vos portamf y Ells, ó ellas js portan ó

vos portan.

Present de Imperatiu

Pórte-us, pórti-us, ó portia-us ell, 6 ella; Por tem-vp«

nosaltres; Portau-vos, portau-os, ó portau-us vosaltres; Porten,

portin, ó Portian-vos ells, ó ellas.

LE» !L» •!•
Amar-lo jo» tu, ¿11« ella, nosaltres, !»c.

Present de Indicatiu

Jo lo amo; Tu lo amas; ell, ó ella lo ama; Nosaltres lo amam;

Vosaltres lp_ amau; y Elis, ô ellas lea aman.

Present de Imperatiu

Ama~àl_ tu; Ame-èj_; Ami~èJ^ o amia-ál^ èll f 6 èlla. Amam~^o

nosaltres; Afflau-^ vosaltres; Amen, Amin, ò ami¿n-l_o ells, 6

èllas.

Portar-lo jo tu, ell, o èlla, nosaltres, !*t.



Jo èl_ porto; Tu ||_ portas; 111 *1_ port«; y ella il port»;

No««ltr»s èi_ portam, Vosaltr»» *1_ por t «u; y Ell«, à ill«* èl_

portan.

Present d« Imperatiu

Porta-àl_ tu| Port«-è t̂ porti-^i» 6 portia-àl_ ell ò ella;

Port««-¿o nomaltr«»; Portau-^o vosaltres; Port»n, portin» ò

portian-lo ell«, ò èllas.

los, els, als

Amar-1 os jo, tu, ell, ella, nosaltres, vosaltres, S<c.

Present de Indicatiu

%
Jo els amo, ó I os amo; Tu eljs amas, á l_os amas; Ell, ò ella los

ama, ú el s ama. Nosaltres el s amam, ó 1 os amam; Vosaltres els

arnau, ó Cp. 2è7v] o los amau; y Ells, ó ellas è 1 s_ aman, ó los

aman.

Present de Imperatiu.

Ama-als tu; Ame-èls, ami-els , o amia-als e l l 6 e l la ; Amem-los

nosaltres; Amau-los vosaltres; 4men, amin, ò artuan-los e l l s , ò

èllas.

Portar-los jo, tu, ell» ella, nosaltres, vosaltres, &c.

Present d» Indicatiu.

Jo 11 s porto; Tu els portam; Ell els porta, y Ella als portai



No*«ltr** el« porta«| Y Ells, ô illa« il« partan.

Present am Imp«r«ti u.

Porta-àl« tuj Porta-il«, porti-ii«, à porti*-Als ill, ó ella;

Porten-lo« no»altr»»î Por t au-1 g« vocal tr MI Porten, portin, 6

portian-los ills, ô ellas.

l_a, 1as, l i , hi

Aquestas Enclíticas Simples, com no tingan Figurada«, «• han de

usar sèmpre en son estad Natural, tan ante-posadas que

post-posadas a Veus dels Verbs, inmiciads tan en Vocal, que

Consonant.

ne, en, an.

Agafar-ne; ag«âfar part 6 porció de alguna cosa.

Jo ne agafo; Tu ne agafas; Èll, ó illa ne agafa; Nosaltres ne

agafam; Vosaltres ne agafau; y Ells ó èllas ne agáfan.

Present de Imperatiu

Agafa-àn tu; Aga-fe-ir», agaíi-i_n, 6 agafia-an ell ò ella;

Agafem-ne nosaltres; Agafau-n_e vosaltres; Agafen, agafin, ó

agafian-nje ells, ó èllas.

Partír~nej partir o marx*r de algun part.

Presint d* Indicatiu



Jo in pártese; Tu en p«rt«x»«i Èll in p«rt»x, y èlla An parten

Nosaltres en partim; Vosaltr«* en partiu» y èll«, ó èll*« en

partexen

Present d* Imperatiu

P*rt»x-n§ tu§ P«rt*»c«-4n_ è l l » ò ella; Parti »-n» no»altr»«|

Partiu-ne vosaltres; Partescan, parteschin, à parteschian-ne

ells, ó ella«

ho, hu.

Agafar-ho; agafar totat la quanti tad de alguna cosa.

Present de Indicatiu.

Jo hu agafĵ D; Tu hu agafas; Ell ho agafa; y ella hu agafa;
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Nosaltres hg agafam; Vosaltres hg agafau; y Ells o ellas ho

agaf»n.

Present de Imperatiu

Agafa-hu tu; Agafe, agafi, 6 agafia-hu èll 6 ella. Agafem-ho

nosaltres; Agafau-ho vosaltres; Agafen, agafin, 6 agafi an-ho

ells, ó èllas.

Portar-hp_ jo, tu, èll, ella, nosaltres, vosaltres, ells, ò èllas.

Present d* Indicatiu



Jo hu porto» Tu hu port**; fell ho port», y ell« hu port*;

Novaltr»« ho port*m; Vosaltres ho portau; Ells, ò til*« ho

portan.

Present d* Imperatiu.

Porta-hu tu§ Port«, porti, o portia-hu ell, 6 illa; Portem-ho

nosaltres; Portau-ho vosaltres; Porten, portin, ò portian-ho

ell«, ó èllas

P. Fins aquí sols me has donad alguns egzèmples de Conjugacions

de Verbs, Encliticads ab Enclíticas Simples, Naturals, y

Figuradas; pero ara voldria que èm dasses també alguns egzemplars

de Conjugacions de Verbs Encliticads ab Enclíticas Compostas,

Naturals també, y Figuradas; pero digas-«e pnméra-ment ¿Que

entens per Digciòns Enclíticas Compostas0

R. Entèng aquellas Digciòns Enclíticas, que resultan de la uniû

de dos, ó mes Enclíticas Simples; pu., es poden juntar dos, tres,

quatre, sine, y áduc sis Enclíticas Simples, Naturals, ö

Figuradas.

P. Las Digcions Simples Naturals la, las, li_, e h_i_, que com a

tais no son figurabbles, corn ho hem dit fol. 260, pag. 2,

conservan totas, quand estan unidas en composició, la matéxa

natural itad, que tenían quand èran Simples^'

R. La Enclítica h_i_ es sempre immudabble; pero las Enclíticas la,

las, y l̂ i en algunas Composicions es mudan en ala, alas, y él i.

per la Figura Prótesis, 6 Añadidura, com ho veurem luego ab alCp.

268v]gus Csic] egzemplars de Conjugacions de Verbs Encliticads ab



Enclítica* Compost*»; y assô is practica quand MI colocan desprès

d« las Enclíticas plurals no«, en«, ans; vos, os, us; y l os, *l_s,

al«

P. Dôna-am, donc«, alguns egzèmplars de Verb« Encliticads ab

Enclíticas Compostas; y cornensa per las de dos; y acaba per las

am sis.

R. Antes de fèr-ho deg advertir, que las Enclíticas Compostas no

demânan ab tant rigor, com las Simples, la distingciû de Verbs

iniciads en Vocal ô Consonant; v.g: Jo me-è 1 estimo; y tu te-tl

menjas.

Enclíticas Compostas de dos Simples.

me-èl

Present de Indicatiu

Jo me-èl menjo; Tu me-èl mènjas; Ell, ó ella me-èl menja;

%
Vosaltres me-èl men jau; / Ells ó èllas me-èl mènjan.

Present de Imperatiu.

*

Hcnja-me-èl tu; rtenje, men j i , 6 menjia-me~èl E l l p 6 el la;

Henjau-tne-èl vosaltres; y f lénjen, m é n j i n , ó menjian-me-èl el ls , 6

el1as.

te-èl

Present de Indica t iu ,



Jo lf-*l, ««njo; til ò ell« t «-»I men *; y Tu tg-èl menja»;

Nosaltres t »-il men jam; y iil*( ó »l 1 x« te-»l men j an.

Present d* Imperatiu.

Hen J «-t e-»l tu; Menjtt» «enji, 0 »efuia-te-»! til, á ella;

MenJ««-te-»1 nosaltres; Menjen» ménjin, ú ménjian-te-èl ill«, a

»11«*.

Singular, y Plural.

Present de Indicatiu.

3° "»•- è 1 menjo. Tu t e- »1 menja«! ^11» ò »lla se- »1 «nen ja;

Nosaltres nos- fe l men jam, ó »n«-»l men jam; Vosaltres vo«-tl

fl»enj*u, os-el_ men jau, 0 us-»l menjauf y Ills, ó ellas se- él

mén jan.

Present de Imperatiu

Men j a- te-» l tu; Men je, menji, ó menji a-se-èl fell» ó ella;

Hen j em-nos-è l nosaltres; ñen j au-vos-è 1 vosaltres; menjau-os-èl . ó

menjay-us-»l vosaltres; Henjen» ménjin, 6 ménjian-se-èl ells» ó

èllas.
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nos-»l , èns-èl , àns-àl .

Present de Indicatiu.



Tu no«-il port«», à »n« -él port«»f 111 ncm-èl port«, 6 »n»-è 1

port«} y Ell« àni-àl port«, ò net«-11 port«j No««ltr*« no«-èl

portam, ò en«-el port«m; Vosaltres no«-el portau, à èn«-èl

portau; y lli«, ò Ell«« no«-II portan, à èn«-èl portan.

Prevent de Imperatiu.

Porta-àn«-àl tup Porte-èn«-tl, porti-èn«-êl| 6 port i a-Ans-al e l l ,

ô èllai Porte«-no»-èl no*«ltre«| Port«u-ncm-*l vo*«ltre«| y

Porten, portin, 6 porti an-nos-è1 ell«, ò ell««.

vos-èl, o«-èl, um-èl

Present de Indicat iu.

Jo us-èl porto; ell os-èl, 6 vo«-èl porta; y El la us-èl porta;

Nosaltres os-èl portam, ò vos-èl portam; Vosaltres os-èl portau,

ò voa-èl portau; y E l l s , ó è l las os-è1 portan, o vos-èl portan.

Present de Imperatiu.

Porte, porti ò portia-ua-èi e l l , ó e l la; Port.em-vos-èl

nosaltres; Porten, portin, ó portian-vos-èl ells, 6 èllas.

se-el P lu ra l .

Aquesta Enclítica composta es Singular, y Plural, que és trobarà

en la 2a_pag. del folio i mmedi atâ-mènt passad.

me-èl«, te-èl», se-èls, no«-èl«, vos-èls



Aquestas Enclitic«* Plural* em forman, «justand un« sola s A la«

Singular» m«-èl, t«-t1 j »«-el, no*-el, vom-elj v.g; Jo «•-§!*

menjo; tu t*-*l* mpnjas, fcc.

me-la

Present de Indicatiu

Jo me-la porto; Tu me-la portas; Ell à ella me-la porta;

vomaltres n»*-la portau; y felí«, 6 ellas »«-la portan.

Present de Imperatiu. [p. 269v3

Porta-me-la tu. Porte, porti» ó portia-me-la ell» ò ella;

Portau-me-la vosaltres; Porten, portin, 6 partian-ro»-la ell*, ó

«lias.

te-la

Present de Ind ica t iu .

Jo te-1 a portoj Tu te-la pestas; E l l , ò e l la te-la porta;

Nosaltres te-la portam; y Ells ó ellas te-la portan.

Present de Imperatiu.

Porta-te-la tu; Porte, port i , ó p6rtia-te-la el l , 6 e l la;

Portem-te-la nosaltres; Porten, por t in , ü partian-te-la el ls , ò

illas.

»e-1a Singular, y Plural



Present de Indicatiu.

Jo »e-1 a porto; Tu te-la portas; Ell, ó ell« «»-1« port«;

Nosaltres nos-aï* portam, ü ens-Ala portam; Vosaltr*» o«-àlj

portau, à vos-àla portau; y Ells, ó ella» s«-la partan.

Present d* Imperatiu.

Porta-te-1a tu} porte, porti, ò portia-se-la ell, ó ella;

Portetn-nos-Ala nasal tremí Portau-vos-àla vosaltresf Porten,

portin, ó portian-se-la ell* ó ella*.

nos-àla, ens-Ala, ans-Ala.

Present de Indicatiu.

%
Tu nos-ala portas, ó èns-âla portas; Eli nos-àla porta, ó ens-àla

porta, y tila ans-ala, 6 nos-ala porta. Nosaltres nos-Al a portam,

^ lns-ala portam; Ells ó ellas nos-Ala portan, 6 èns-âla portan.

Present de Imperatiu.

Porta-Ans-àla tu; por tg-èns-Ala, porti-èns-ala, 6 portia-4ns-âla

ell, 6 ella; Portau-nos-àla vosaltres; y Porten, portin, ò

pûrtian nos-àla ells, ó ellas.

vos-àla, os-àla, us-ala

^° u»~41a porto; Ell os-àla porta, y ella us-Ala porta; Nosaltres

os-àla portam, ó vos-àla portam; Ells ó ellas os-àla portan, ò

vos-ala portan.



Pr«»ênt d» Imperatiu

Port», porti, ú porti«-u»-*l* ill» ü ella; Port»m-o*-àl*, ò

port««-vo*-àip nosaltr«»; Porten, portin, à porti*n-o«-ala, 6

portian-vos-Ala ell«, ó ell«*

»•-1« Plural
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aquest« Enclítica ja va compresa en la antecedent pàgina.

me-las, te-las, se-la«, nos-àlas, S«c.

Aquestas Enclíticas Plurals es forman ajustand una sola s als

Singulars «e-iat te-la, se-la, nos-àla, S«c

los-àla, èls-àla, Als-Ala.

Present úe Indicatiu.

Jo los-àla porto; Tu los-àla portas; Ell» ò ella los-àla porta;

Nosa!t- tís los-àla portam; y Ells, ó ellas los-àla portan; y

Vosaltres 1os-àla portau.

Present de Imperatiu.

Porta-àls-àia tu; Porte-èls-Al«, porti-èls-àla; portia-Als-Ala

ell, ó ella. Portem-1o«-Ala nosaltres; Porten» portin, 6

porti«n-los-Al« ells, ó ellas.



lom-àla». »I«-ala». A1»-Alas.

Aqueata* Plural« *» forman, ajuvtand un* «oí« * final ai«

Singular« los-Ala. él«-ala, y al«-ala.

En la« Enclítica« Compo»ta» no«-al«. no»-ala«, te, «• comet la

Figura Gramatical Prote»i, a Añadidura perqué »« añadex al

principi d* la» y la» una à nuda, y a««o esdevé quand «on desprès

del* Plural« nos, en«, ans; vos, o«, us; y los, él«, al«. La

matixa Figura è« cornet en el Datiu Singular Comú li, quand se-li

añadex al devant una è_ muda; y assò se observa tambe, quand vé

desprès de dits Plurals, nos, en«, ans, S<c.

n»e-l i

Présent de Indicatiu.

Jo me-11 QÒno; Tu me-11 donas; 111, ó ella me-11 dóna; Vosaltres

rae-11 donau; y Ells ò ellas me-11 donan.

Present de Imperatiu.

Dèna-ae-li tu; Done, doni, dania-me-li Ell, ó ella; Donau-me-li

vosaltres; Donen, donin, ó dònian-me-1i ells, ò èllas. Cp. 270v]

te-li

Present de Indicatiu.



Jo t •-li dono; tu t«--l i donas; ell, à illa t »-1 i dona; Nosaltr»»

tg-li dona«! y Eli», 6 ella» t»-li don*n.

Present d« Imparati u.

Dana-t>-li tu§ Don«, doni, ó doni* t«-li ill, ó éllap D6n«»-t»-li

nosaltres; Donen, donin« ú donian-te-li ills, ó ellas.

se-li Singular, y Plural.

Present de Indicatiu.

%
Jo me-1 i dono; Tu te-1 i donas; Eli. ó ella «e-1i dona; Nosaltres

nos-éli donam; Vosaltres vos-èli donau; y ells, ô ellas »•-1 i

donan.

Present de Imperatiu.

Dòna-te-li tu; Done, doni» ò dònia-se-1i e l l » ó ella.

Dònem-nos-èl i nosaltres; Donau-vos-èl i vosaltres; Donen» donin,

dònian-se-li ells, ó èllas.

nos-el i„ èns-èli, Ans-èli.

^u nos-èl i donas, 6 èns-èl i donas; Ell nov»-èl i dóna, é èns-èl i

duna; y Ella ans-el i dóna; Vosaltres nos-èli donau, 6 èns-èli

donau; y Ells, ò èllas nos-èli donan, 6 èns-èli dònan.

Present de Imperatiu.



Dòna-an«-èli tu; Don», é déni »n»-èli »il. ò el l», y

Ponia-ans-ê11 e l l ó ella. Don«u-no»-è1 i vo«altr»»; y Don»n,

donin, à ctonian-no«-èli êll«, à ellas.

vo«-tli, op-ell i u»-éli.

Present d* Indicatiu

3° M»~M..i dònof ell os-èli dóna, ò vog-èli dóna} y Ella us-èli

dóna. Nosaltres os-èli donam; à vo«-tli donam; y ell«, à ella*

o»-tli donan, d vom-1 li. donan. Vo»altr«» os-èl i donau, à vo«-èii

üonau.

Present de Imperatiu

Done, doni, ó donia-us-èli ell, 6 ella» Donem-os-èliy 6

donetn-vos-el i nosaltres; Pon au-vos-el i, os-èl i f o us-èl i

vosaltres; Donen, donin, 6 doni an-os-èli, ò vos-èli ells, ò

«Has.

Aquesta Enclítica es Singular y Plural com ho h»m vist en esta

matexa pàgina.
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Lo-í

Present d« Indicatiu.



Jo lo-i dono; Tu lo-i don»«; til, ó ell« lo-i donai Nosaltres

lo-i don*m. Vosalt, e* lo-i don«u; y ill«, d ella« lo-i donan.

Present d* Imperatiu.

Dôna-lo-i tu; Dònv, doni, à dònia-lo-i ell, ò ell«; Donem-lo-i

nosaltres; Donau-lo-i vosaltres; Donen, donin, d donian-lo-i

ell«, à èllas.

lom-i.

Present de Indicatiu.

Jo lo»-» dono; tu los-» dònas; ell, ò ella los-» dóna; Nosaltres

los-i donam; Vosaltres los-i donau; y Ells ò ellas los-i donan.

Present de Imperatiu.

Dòna-los-i tu; Dòne, doni, ó donia-los-i ell, 6 ella; Donem-los-i

nosaltres; Donau-los-i vnsaltres; Donen, donin, ò donian-los-i

ells ó ellas.

la-».

Present d« Indicatiu

Jo la-i dono; tu la-» dònasp Ell, 6 ella la-» dóna; Nosaltres

»
la-» donam; Vosaltres la-» donau; y Ells ó ellas 1a-i dùnan.

Present de Imperatiu.



Pona-I«-i tu; Don«, doni, a donta-la-i i l l» 6 ell*| Don»m-ljrjL

nosaltres; Donau-1«-i vosaltre»; donen, elenin, a donian~l«-i_

ill«, ó ella».

las-;

Present d« Indicatiu.

3° *a»~i dòno| Tu las-i dònasf ell» ò ella la«-i dóna; Nosaltres

las-i donam; Vosaltres la«-i donau; y Ells, ó ella« las-i donan.

Present d« Imperatiu.

Dòna-las-i tu; Don«, doni, ó donia-las-i ell» 6 ella; Donetn-las-i

nosaltres; Donau-1 as-1 vosaltres; Donen, donin, 6 doni an-la»-i

ells, ó èllas. [p. 271v]

En las quatre antecedents Enclíticas, Compostas de dos, lo~i.

los-i, la-i, y las-i hem cornés la Figura Aférese, ó Escotadura;

perqué havem quitad la 1_ del datiu Singular 1 i (equivalent al

Datiu Llatí 1111 ? comú a mascles y Femèllas, que té pc*r Plurals

el Datiu Natural los, y sos Figurad« els, y aT«_ comuns també a

mascles y Remellas; ab l'advertència, que els Datius Plurals són

las primeras Diccions de las següents Enclíticas, compostas de

dos, quals son: los-èl, tls-èl, âls-âl ; î-^-èl«, tls-tls,

àls-àls; los-àla, èls-àla, als-àla; 1 os-Aï a«, èls-àlas; y

Als-àlas.

los-èl, èls-èlt àls-Al.



Present d« Indicatiu.

Jo *1 «-el dònop Tu »ls-èl don««} til 11 »-»l dftoai y til« al «-à I

don«; Nosaltres è1s-è 1 dona«, à lo«-11 donam; Vosaltre» los-è l

donau, ó èls-èl donauj y ell«, o Ella« los-èl donan, a e1 s-è1

donan.

Present de Imperatiu.

Dòna-àls-àl tu; Dòne-èls-èl, doni-èls-èl, y donia-àl«-àl ell, 6

tila} Donem-los-el nosaltres; Donau-los-èl vosaltres; Donen,

donin, ó doni an-1 os-èl ells, à èllas.

los-éls, èls-èls. al«-Al«.

Present de Indicatiu.

Jo èls-èls dono; Tu èls-èls dònas; Nosaltres los-èls donam, ó

N
èl_s-èl5 donam; Vosaltres los-èl s donau, ó el s-tls donau; y El ls ,

ò èll«s èls-èls donan, ó los-èls donan.

Present de Imperatiu.

D6na-àls-àls tu; Dòne-èls-èls, doni-èls-èls, ó donia-als-als e l l ,

, el la; Donem-los-èl s nosaltres; Doiiau-los-èl s vosaltres; Donen,

donin, ò dònian-los-èls ells, 6 ellas.

los-àla, èls-âla, %ls-àla

Present de Indicatiu



Jo »1«-Al* dono; Tu él«-Ala don*«} 111 lo«-Al« don*. « él«-Al«

don«, y ell« •li-àl« don«; No*«ltr«* lo«-*l« don«m, é è1«-Ala

donan»} Vosaltres lo*-àla donau, à »l*-Ala donau, y lli«, à illa«

los-Ala donan, 6 els-Ala donan.

Present d» Imperatiu.
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Dòna-Als-àla tu; Dòne-èls-àla, doni-el»-ala» ò donia-Als-Ala e l l ,

ò e l l«} Don»«-los-Ala nosaltres; Donau-los-Ala vosaltres; Donen,

donin, ó donian-1os-àla, ó èls-ala ells , ü èllas.

los-Alas, èls-Alas, als-Aias.

Present de Indicatiu.

°̂ é*s-àlas dono; Tu èIs-Alas dònas; Ell 1os-àlas dóna, ó

tls-Alas dóna, y Ella als-Ala duna; Nosaltres 1os-Alas donam, ò

èls-Alas donam; y llis, 6 èllas los-Al as d unan ó è_ls-Ala> donan.

Present de Imperatiu.

Dàna-Als-Alas tu$ Dène-èls-Al«s, doni-els-Alas, ò donia-Als-Alas

»
ell, ò illaf Ponem-1os-àla« nosaltres; Donau-1os-alas vosaltresf

Donen, donin, ò doni an-1 us-Al as ells, ò «Has.

lí-en



Jo 11-en parlo; tu li-en parla«! ill ü ella li-en parí«, le.

Quand day«« y »«crivim Jo lo-til troboi Tu los-hi troto«*; Jo

la-hi trobo; tu la»-hi trot»««» %c, aquesta Enclitic« hi_, no •« «1

Dati u Comú Figurad i_, d«l qual he» parlad «ti la la_ pagina del

fallo antecedent; sino altra Enclítica Catalana, y tal vegada

Ca*t*llana, que »n cátala té da« significad«! pux av*g«da«

«ignifica assí , «qui, «lli, ó allá, «n aquest, «quex, ó aquell

puwto, ú 11 og; v.g: anar -hi, »o B», anar allí, ó al la;

••tar—s'hi, a estar-se_ »n aquest, aquex, ó aquell puesto, û Hog;

y en altras ocasions ¿gsprêssa en assô, axô, ú allô, en aquesta,

aquexa, û aquella cosa; v.g: Jo desi djo ser en aquest, aquex, ó

aquell convíd; «í jo desidjo sei—hi; y en esta ocasió aquesta

Enclítica hi es Pronominal, que és posa en Hog del No« Convid.

Las Enclíticas me, te, se. y ne se unexen per Sinalefa

ante-pesada» á la Enclítica hi, suprimind per dita figura

gramatical la é_ de me. te, se, y ne, en esta forma

m'hi, 6 me-hi

Présent de Indicatiu. Cp. 272v3

%
Jo p'hi trobo; Tu m'hi trabas; Ell, 6 èlla m'hi troba;

Vosaltre» m*hi trobau, Ells ò èllas m"hi troban.

Present da Imperatiu.

Troba-m'hi tu; Trobe, trobi, 6 trobia-m'hi ell, ó ella;

Trobau-«'hi vosaltres; Troben, trobin, ò trobi an-«'hi ells, ò



t* hl » ê t»-fii

Pr»«*nt de Indicatiu

Jo t'hi troboi Tu t'hi troba»! 111, ô ell« t'hi trob*f

No««ltr«» t'hi troto*«» 111» ò èllas t'hi traban.

Present de Imperatiu.

Troba-t'hi tu; Trobe, trobi, ò trobia-t'hi ell, ò ella;

Trobem-t'hi nosaltre«| Troben, trobin, ó tr6bian-t*hi ill», ô

«lias.

s'hi, ó se--hi_.

Présent de Indicatiu

Jo m'hi trobo; Tu t'hi trobas; Ell ô ella s'hi troba; Nosaltres

nos—hi trobam» ô èns-hi trobam; Vosaltres os-hi trobau, ó vo*-hi

trobau; ells, ó èllas s'hi trôban.

Present de Imperatiu.

Troba-t'hi tu; Trobe, trobi, ò trobia-s* hi ell, ò ella;

Trobem-nos-hi nosaltres; trobau-vos-hi vosaltres; Troben» trobin,

6 trobian-s'hi ells, ò ella».

nos-hi, èns-hi, àns-hi

Present de Indicatiu.



Tu en p-hi troto*», 6 nop-ht trob*p| 111 nop_~hi troto«, à ènp-hi

troba; y EH «-an p. -h i troto«. No»al tr •P-nop-hĵ  troto««» d »n «-h i

t r ob «n» j vosaltrv« nop-hi trob*u, d ènp-hi trobau; y El i p, ô

troban» a enp-hi trob»n.

Pr»»ent d»

Trob*-an»-hi tuj Trob«-èn«-hi , trobi ens hi, 6 trobi *-àn»-hi ell

ò ¿lla; Trab»iB-no«-hi no»*ltr»»§ Trob*u-no»-hi vo«altr*»§ Trob»nf

trobin, ò trobian nos-hi ell«, 6 èllas.

yop—hi § op-hi t u«-hi.

Present de Indicatiu.
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^° ^-*~ni trobo; Ell gs-hi troba, ü vos-hi troba, y ella us-hi

troba; Nosaltres os-hi trobam» o vos-hi t robam; y Ells, 6 èllas

om-hi trobai, ô vos-hi trôban.

Prement d« Imperatiu.

Trobe, trobi, o trobia-u«-hi ella; Trobem-vo_s-hi nosaltres, 6

trobem-o«-hi; Troben, trobin, ü trobi an-vo»-hi ells, ò èllas.

«'hi, ò »e-hi.

Trobar—p*hi ells, ò èll*»§ pun aqu»»ta es Singular, y Plural.



l'hm, lo-hi. èI-hi. al-hi.

Pre**nt d* Indicatiu.

Jo lo-hi troboi Tu lo-hi troba»§ l l i » ò el l« lo-hi troba;

Nosaltres l_g-h| trobam; Vosaltr»« lo-hi trobau; ell», 6 Ella«

lo-hi tróban.

Present úm Imperatiu.

Tro»-., al-h* tu| Trobe-tl-hi, trobi-el-hi ¡ Trobia-Al-hi el l , 6

ella; Trobe«-lo-hi nosaltres; Trobau-lo-hi vosaltres; Troben,

Trobin, ò Tr6bian-lo-hi e l l s » 6 èllas.

los-hi, èls-hi, Als-hi.

Jo èls-hi trobo; Tu éls-hi troba«; Ell èls-hi troba, y e l la

als-hi troba; Nosaltres los-hi trobam, ò èls-hi trobam; Vosaltres

los-hi trobau, ó è1 s-hi trobau; y ells, ó èllas los-hi tróban, ò

èls-hi traban.

Present de Imperatiu.

Troba-Als-hi tu; Trobe-èls-hi; Trobi-èI«-hi, 6 trobia-als-hi e l l ,

6 ella. Trobem-los-hu nosaltres; Trobau-los-lii vosaltres; Troben,

t robin, 6 trobian-los-hi ells, 6 èllas.

la-hi. l ' h i

Present d« Indicat iu

Jo Va-hi trobo; Tu 1a-hi troba«; lli, o el la la-hi troba, l«c.



1««-hi

Jo l ««-h I trobo; Tu l ««--h i troba»j lli, é illa I «»-hi trobaj tic.

n*hi, ô n«-hi.

Havem dit »n I« 1« pagina del *nt»c»d»nt folio, que aquesta

Enclítica n'hi era composta per Sinalefa d« la* do« natural« nm

hi i Cp. 273v] y que la Enclítica hi t»ni a do« significad«} y ara

devem advertir que la Enclítica Natural nm també il« te, com ho

han vist en «1 folio 262; pux avagada« significa d* assi, d*

aquí, de allí 6 allá; v.g marxar-ne, ô partir d* alguna parti

v.g: Marxar ûm Barcelona, Mataró, ttC| marxar-ne; y en aquest cas

es un verdadèr Pronom, que es posa en llog dels noms Barcelona, à

Mataró egsplicacis antes. Altras ocasión* la Enclítica Natural ne,

y sas Figuradas en, an significan part 6 porció de alguna coma

referida antes; v.g: Rehi<nt figas; y en esta suposició diy*m: Jo

en menjo; ella àn menja, portar-ne. Ab asso es pod colejir quina

copia de concebtes manifesta« ab la Enclítica Sinalefada n'hi,

composta de las dos ne-hi, v.g: Portar-n'hi, ô portar part de

alguna cosa referida antes, al puesto ja egsplicad, com rahim« a

la Ci ut ad. al cup; Sec.

n'hi

Jo n'hi porto; tu n'hi porta«} È l l , ô E l l a n'hi porta; Nosaltres

n'hi porta«} Vosaltres n'hi portauf y Elis ô ellas n 'hi portan.

Imperat iu .



Porta-fi'hi tu| Port«, porti, é pêrtia n'hi §11» A tllaf

Port»m-n'hi nosaltres; Port»n, portin, o portian-n'hi ells, à

ella»} Portau-n'hi vosaltr*«.

Aquí faltan 1*« Enclitic«« mm-en, t<r-èn, «»-en, gom-»n,

voa-ini que is trobaran «n ml foi. 270, pag. 2A.

Axí ço« pera eqsplicar una part, ú porció d* una cosa sabuda, y

referida antes, usas la Enclítica natural n«, ò sa* figurada« en,

àn; axí natèx, pera mani-f estar tota la cosa (totum hoc? i usam la

Enclítica Natural hg,, y sa Figurada hu; y à estas unira per mera

composició, y per Sinalefa las Enclítica» Personals Singulars otm,

te, se; ne| y p«r «»ra composició las Plurals nos_, ens, ans;

vos, os, us; y los, els, Al«, »n esta formas

»«-ho» «'ho, di'hu.

t*-ho, t 'ho» t'hu.

se-ho, s*ho, s'hu.

nos-ho, èns-ho, àns-ho.

nos-hu, ens -hu, àns-hu

vos-ho, o*-hof us-ho.

vos-hu, os-hu» us-hu.

ne-hof n'ha, n'hu
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«•-ho, «"hg. ro'hu.



Present il« Indicatiu.

Jo B'^M menjo; Tu p*.hu menja»; ell, d ella m*hu menja. Vosaltr«

m'f. u men j au; y ells à illa« mMTu_ menjan.

Present d« Imperatiu.

Henja-a'hyj Wenje, menji, a «•nji^-a'nu ell, ò ella.

vosaltres; Ménjen, ménjin, ò menjian-«'hu ell«, ó ella*

te-ho, t'ho, t'hu.

Present de Indicatiu.

Jo t'hu porto; Tu t"hu portas; Ell, 6 ella t'nu porta; Nosaltres

t'hu portam; llis, ó èllas t'hu portan. A tu t'hu dig, Sogra;

•nttn-t'hit Nora.

Present de Imperatiu.

Porta-t'hu tu; Porte, porti, ó portia-t'hu ell, ó ella;

Portem-t'hu nosaltres; Porten, portin, 6 portian-t'hu ells, ü

èllas.

se-ho, »'ho, s* hu.

Jo «*hu porto; Tu t'hu portas; y Ell» 6 ella s'hu porta;

Nomaltres nos-hu portam, ò èns-hu porta«; Vosaltres vos-hu

portau; y ells ó èllas s'hu portan.

Present de Imperatiu.



Por t «-t *hu tu| Port«, porti» à por t i «-s'hu eil» ê èll*§ fort««

no«-h_u_ rio»*ltr**f Por t au-vo«--hM voMltrMf Porten, portin, à

porti an-«'nu ill», ô èll*s.

no« -ho, è.ny-hq, àrm-hp»

no«-hu, èn«Hhu, ànm-hu.

Présent de Indicatiu.

pc3rt*»| Eli èn«-hu porta, y Ella âns-hu portaj

Vosaltres nos-hu portau; Elis ô ellas npm-hu portan.

Present de Imperatiu.

Porta-ans-hu tu; Porte-êns-hu, porti-èns-hu» ô portia-àn«-hu ill

ô èlla; Portau-nos-hu vosaltre»? Porten» portin, 6 portian-nos-hu

élis ô èllas

Cp. 274v]

vos-hot os-hé, us-ho.

vos-hu; os-nu, us-hu.

Présent de Indicatiu

^° ^»~^^^ porto; EH os-hu porta; y êlla us-hu porta; Nosaltres

os-hu porta«; ô vos-hu portam; ells, ó èllas os-hu portan.

Present de Imperatiu.



Port», porti, d port I a-u»-hu ell, ó ella; Por t mm- vo»-hu

no»«ltr»»| Por t «u-vo«--hu vo*»ltr«»| Portan, portin, é

porti*n-vov-hu ell*, a ella*

«•-ho, »'ho, »'hu

Aquestas Enclitic«« »on Singulars y Plural« ¿o« ho h*« vist en 1,

página antecedent.

lo«-ho, t1«-ho, al«-ho.

1 o»-hu, 11»-hu, Al»-ho.

°̂ * l «-hu dono; Tu è l «-hu d*»na«| 111 l p«-h u dona; y èlla A l «-h u

dona; No»altr«« èls-riu donam, ô lp«-hu donan; Vo»aitre* lo«-hu

donau, ô èls-hu donauf élis» ô ellas l os-hu dônan, ô •!«-hu

donan.

Present de Imperatiu.

Dòna-als-hu tuj Donc-els-hu, doni-èls-hu, ò dénta-als-hu ell» ò

ell«; Dor>è«ft-los-hu nosaltres; Donau-lps-hu vosaltres; Donen,

donin, 6 dòni«n-los->u ells» ò èlla».

ne-hgt n^ho, n"hu.

Jo n'hu tr«g; Tu n'hu treus; ell» à èlla, n'hu treu; ic.

Aquestas D i g i c i o n s Enclíticas, compostas de dos Simples, de las

quals hem parlad fins assí» són las més freqüents; y ara parlarem

de altras, compostas també d« dos Simples, que la major part

estan poc en ú», y demanan el seguint método, y orden natural.



me-en.

me-tt. le. "reurer d« «Ifun«

part «ssê, axô, ú

«lió.

Jo me-»m menjo; ü menjo à mi.

Jo *•"••* menjo; ú menjo á tu

Jo me-è1 menjo, ú menjo à ell.

Jo me-1« menjo, ú menjo à Ella

Jo me-us menjo, ú menjo à vosaltres.
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°̂ ff>»~éls menjo, u menjo à ells.

Jo me-las menjo, ú menjo à èllas.

te-èm,

te-tt. !«c.

Tu te-tm menjas, 6 menjas à mi.

Tu tcHjjt menjas, ó menjas à tu.

^u te-fel menjas, 6 menjam à ell.

^u te-la menjas, ó menjas à ella.

"*"" t e-en s menjas, 6 menjas à nosaltres.

Tu te-èls menjas, 6 menjas à ells.

Tu te-ias menjas, ü «f.nja« à èllas.

se-èm.

»e-èt, lie,



ell 6 ill« ««-«m menja, ô m«nj« à «i,

111, à *lla M-èt menja, ú menja é tu.

lli, ó illa «e-fcl menja, ô menj* à ill.

ell, à ella ««-1« menj*, ô menja à ill«.

Ell p 6 ella se-èns menja, à menja à nosaltres.

ell, i ella se-us menja, 6 menja à vosaltres.

ell, ó ella se-èls menja, ó menja à ell*.

ell, ó ella se-las menja, ó menja á ellas.

nos-èt.

nos-el j Stc.

Nosaltres nos-èt men jam, ó menjant à tu.

Nosaltres nos-èl menjam, ò menjam à ell.

Nosaltres nos-*la menjam, ü menjam à ella.

Nosaltres nos-èns menjam, ó menjam à nosaltres.

Nosaltres nos-us menjam, 6 menjam à vosaltres.

Nosaltres nos-èls menjam, ó menjam à ells. [p. 275v]

Nosaltres nos-àlas menjam, 6 men jam á ellas.

vos-èm

vos-èl; &c.

Vosaltres vos-èm menjau; 6 menjau à mi.

Vosaltres vos-èl menjau, 6 men jau à ell.

Vosaltres vos-àla menjau, ó menjau á ella.

Vosaltres vos-èns menjau, 6 menjau à nosaltres.

Vosaltres vos-us menjau, d menjau à vosaltres.

Vosaltres vos-èl« menjau, ö menjau é ells.



Vosaltres vos-ala» menjau, ò menjau A ell««.

«e-*t. tic.
%

Ell« à ell« Csxc] »e-è« mén jan „ ó men jan á «i .

Ells, 6 ella« ««-et Minjan, 6 menjan A tu.

Élis, û ellas ««-él menjan, ó menjan á ell.

ells, ó ella* »«-la man jan, ô menjan á illa.

Ells, ô èllas «u-èn« menjan, ô »enjan A na«altre«.

Élis, ó èllas se-us menjan, ó «enjan á vosaltres.

Ells, ó èllas ««-èl» menjan, & menjan à élis.

Ells, ó èllas se-la« menjan, 6 menjan à èllas.

m«—en.

te-èn.

s«-en. itc.

^*a mg~èn vaj, o marxo de aquest, aquex, ó aquell puesto

Tu te-èn vas, 6 marnas de assi, aquí, ô allí.

Ell, ó Mía se-èn va, ô marxa de aquest, -iquex, ó aquell llog.

Nosaltres nos-èn anam, ü marxam de tal part, u puesto.

Vosaltres vos-én anau, ò marxau de assí, aquí, ò allí.

%
Ell ö èllas se-én van, ó »arxan de alguna part» ó llog.

Jo »e-èn porto, ü porto sobre mi part de assô, axa, ú allò.

Tu te-èn portas, 6 portas en tu part de aquesta, aqueja, ó aque

cosa, [sic]



p. 27ér
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Ill, ó ella s»--èn port«, 6 port« »n »i part de «Iguna ço«*.

No**ltres fio«-èn port««, ò portam «obre, part à porció de assô,

«KO, ú allô

Vosaltres o«-èn portau, ó portau en vosaltres part de tal, à tal

co««.

èll« ô ella sa-èn portan, ó portan en si part de assô, axa, ú

allô.

Di ge ions Enclíticas

Compostas de très Simples.

te-me-11

se-me-èl. ic.

Tu te-me-èl menjas; ó et menjas el meu, ò de mí.

%
Ell, é ella se-me-èl menj», 6 és menja el meu, ó de mi.

Vosaltres vos-èm-èl menjau, ò vos menjau el meu, 6 de mi.
%
Ell« ó ellas se-me-èl ménjan, o és menjan el meu, ò de mi

me-te-el.

se-te-él, &c

°̂ »e-t>-él menjo, ú em menjo el teu, ò de tu.
k
Ell, 6 ella «e-te-èl_ menja, ó és menja el teu, à de tu.

Nosaltres nos-ét-él menjam, ü nos men jam el teu, ó de tu.



Ill«, é ella* *«-t»-èl ménj«n¡ 6 è* «enjan *1 teu, à d* tu.

m«- è l-i.

tm-èl-i.

-èl-i . SiC.

°̂ *t~*J "1 »enjo, ú èm menjo »1 *èu» ô d* èll, 0 èlla.

TU t«-èl-i menja«, û it menja* »1 *èu, à d« èll, ô èlla.

ell, ó èlla sg-èl-i_ menja, ó es menja el d* aquell, 6 aquella.

Nosaltres nos-él-i menjau Csícl, ò en» men jau el de èll, ò èlla.

Vosaltres vos-èl -i men jau» ó us menjau el de èll, o èlla.

Ell«, éllas se-èl-i menjan, ú és menjan el de èll, 6 èlla.

te-èn»-èl.

»e-èns-el, Sec. Cp. 276v]

"""u te-éns-èl menjas, ò et menjas el nostre» 6 de nosaltres.

Èll, ò èlla se-èns-èl menja; 5 és menja el nostre, ó de

nosaltres.

Vosaltres vos-èns-èl menjau, ó vos menjau el nostre» 6 de

nosaltres.

Ell*, 6 Elías se-èns-èl menjan, ó és menjan el nostre, ò de

nosaltres.

me-us-èl

se-us-él, &c.

°̂ m«-us-él menjo, ú èw menjo el vostre, ò de vosaltres.

Ell, ò èlla *e-u»-èl menja; 6 è* menja el vostre, ó de vosaltres.

Nosaltres nos-us-*l menjam, 6 nos »enjam el vostre



ill», à illa« se-us-èl minjan, û ê» «enjan •! vostr».

«•-il«-il, I.e.

Jo *>»~il«~il menjo, û èm menjo «1 «Eu, 6 de ells, 3 illa«.

TU t»-il«-il» men jas, ó it menjas ml »»u» 6 d* ells, ò illa«

Ell, ó illa «e-ilK-il menja, ó i» menja 01 de aquells, 5 aquellas

Nosaltre» no«-ils-il menjan», ó in» menjam el seu.

Vosaltres vos-i1 s-ii menjau, ó us menjau el sèu.

Ells, 6 illas se-ils-il menjan, ó és menjan el de aquells, &c.

te-me-ils.

se-me-èls, í^c.

"""u te-me-éls menjas, rt et menja* els meus» ó de mi

Ell» 6 illa «Q-me-ils menja, ò és menja els meus, 6 de mi.

Vosaltres vos-èm-èl& menjau, ó us menjau els meus, ò de mi.

Ells, ò èllas se-ine-èls menjan, ó és menjan els meus.

mm-tm-els

se-te-éls, t«c.

°̂ «»e~te-^l5 menjo, ú em menjo els teus, ó de tu.

Ell» 6 illa se-te-éls menja, ò és menja els teus, ó de tu.

Nosaltres nos-èt-èls menjarn, d ens »enjam els teus, 6 de tu.

Ells, 6 ellas se-te-éls menjan, ó is ren jan els teus, ó de tu.



»•-el«-i. te.

p. 277r
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Jo m«-èl«-i manjo, ú en menjo els seus, ò de ell, ò illa.

^u t«-el«-i menjas, à et men jas «Is seus, ó d« ell, ó ell«.

Ell, ó ella me-tls-i men j í ó è* menja els d* aquell, à aquella.

Nosaltres no«-él«-i »enjam, 6 ens nenjam els seus, ò de ell, 6

ella.

Vosaltres vos-èls-i »enjau, ò us menjau els seus, ó de ell, ò

ella.

Ells, d ellas se-èls-i nenjan, ò és men jan els de aquell, ü

aquella.

te-èns-èl.

se-éns-èls, kc.

Tu te-èns-èls menjas, ó et menjas els nostres, 6 de nosaltres.

Ell, ò ella sts-èns-èls menja, 6 és menja el nostres, 6 de

nosaltres.

Nosaltres nos-èns-èls «ienjan», ü ens «enjam els nostres.

Vosaltres vos-èns-èls menjau, 6 us «enjau els nostres.

Ells, o ellas se-èns-èls «énjan, ö és ménjan els nostres.

«e-us-éls

»e-u«-él«t Sic.

-g«-els «enjo, ú em «enjo el* vostres, ò de vosaltres.



Ell, d illa »«-u«-»Is menj«, à è* ««fi ja •!* vostrmu

Nosaltres no«-u»-il« m«njam, ò en* Mm JAM el» vo»tr»».

Vosaltres vQ«-y«-il« Mm jau, à y« «MO j «u ml» vomtr««.

Ell», 6 ill«« «•-u·-il« Menjan, à è* Mm jan •!*

Mr-el «-el«.

t«-el«-tl«.

se-ils-il«, Stc.

Jo me-ils-els menjo, ú em menjo »1» »eus, ô de ill», ô illas.

Tu te-il«-il« menja«:, ó it menja* els seus, ó de ills, d èllas.

Ell«, ó illas se-ils-èls menja, ó «s menja els sius, ó de ills, ó

ella«.

Nosaltres no«-il«-ils menjam, ò nos menjam el« mius, ó de ill», 6

illa«

Vosaltres vos-ils-ils menjau, 6 us menjau «Is sius, ó de ells, ò

illas

E)i«, 6 illas se-ils-ils ménjan. ò és menjan els de aquells, ò

aquel las.

te-me-1«

se-me-1 a, le.

Tu te-me-1a menjas, ü it menja« la mia, ò de mi. Cp. 277v]

Ell, 6 illa se-me-la menja, 6 i» menja la m»a, ò de mi.

Vosaltres vos-im-àl» «nenjau, ó us menjau la mía, ü de mi.

Ells, ó illas se-roe-la ménjan, ò is ménjan la mía, o de mi.

t »-la



»«-t»-ia. tic.

Jo «•-t·-1« ««njo, ú è* Mnjo i« tu«, o d* tu.

til, ó ill« «•-t»~ii m«nja, a i* m»nja 1« tu«, ó d* tu.

Nosaltres no«-èt-àl« menjant, d in« men j am l« tu«, 6 d* tu.

Ells, 6 ella« se-1e-1 a minjan, a is «injan la tu«, ô de tu.

se-la-i_, Sic.

Jo me-la-i menjo, ú èm menjo la sua» ô de èll, 6 èlla.

Tu te-la-i menjas, à et men j as la sua, de è l l , ô èlla.

èll, à èlla «•-la-i menja, ó è» menja la de aquell, 6 aquella.

Nosaltres no«-âl«a-i men jam, ô èns «en jam la de èll, ô èlla.

Vosaltres vos-ala-i menjau, ó us menjau la sua» 6 de èll, 6 ella,

Ells, ô êllas se-1 a-1 menjan, ô es mênjan la de aquells, ô

aquel las.

te-èns-âl^a.

se-èns-ala, Sec.

Tu te-èns-àla menjas, ô et menjas la nostra, ô de nosaltres.

Ell» ó ella se-èns-ala menja» 6 és menja la nostra.

Nosaltres nos-èns-àla menja«, 6 èns «enjam la no«tra.

Vosaltres vos~èns~àla menjau, 6 us nenjau la nostra.

%
Ells, ó èllas se-èns-àla mênjan, ò és menjar la nostra.

me-us-àla

»e-u«-àla, ttc.



Jo »•-u»-àl a Mm jo, ü em m»njo 1« vostra à d* vo»*l*-.r»».

ell, a til« m«-u«-Al« menja, à è« menja 1« vo«tr« à d» vosaltr»

Mo*altr** nom-um-Ala m»nj«m, ò en* m»njam l« vostra.

Vomaltr»* vo«-u«~àlü menjau, à u* »»njau 1« vostra,

ells, ò illa« «e-u«-ala atinjan» ó és ««njan la vostra.

me-èls-àla

te-èls-àla

se-èls-àla, Sic.

p. 278r
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Jo n>e-tl«-àla menjo, ú em menjo la sua, ó de ells, ó ellas.

Tu te-èis-àla menjas» ò et menjas J « sua 6 de ells, t; ellas.

Ell, 6 ella se-èls-àla menja, ò és menja la de aquells, ü

aquel las.

Nosaltres nos-èls-ala men jam, ò ens itenjam la sua ü de ells, ò

èllas.

Vosaltres vos-èls-ala menjau, ò u\ menjau la sua ò de ells, ü

ellas.

Ells, i èllas so-èls-èla menjan, ó és menjan la de aquells, ó

aquellas.

te-me-las

se-»e-l«»t Ire.

^u t.-*·~< ~̂V**· í̂ njas, ü et menja« las *ias, ò de mi.

lli, ü illa se-me-las menja, ó és menja las mías, à de mi.



VosaltrM vo«~è*-àla» menjau, 6 y* m»nj*u 1«» mi a*, d d« «i.

Ill«, a ill«* »»-me-las men jan, à i* m»njan la. .mas, ü d* mi

«•-te—la»

nm-tm-lmm

Jo *••"*•—!•» menjo, ü im menjo la* tua«, ü d« tu.

lli, d illa se-te-las menja, 6 i* menja la* tuas, ò d« tu.

Ncmaltr»* nos-èt-àla* ««nja», ò ins «»rtjam las tuas, ô de tu.

Ell* o illas se--tt?-las menjan, ó és men jan las tua-, à de tu.

«g-las-i.

te—1as-i.

s»-las-i, &c.

°̂ «it»-las-i menjo, u em menjo las suas, ò de ell, ò ella.

Tu te-1as-i wenjas, ó et menjas las suas, ò de e l l » à ella.

felí, 6 ella se-las-i menja» ó és menja las de aquell, 6 aquella.

Nosaltres nos-àlas-i menja«, ò ens menjat) las suas» û de êll f 6

ella.

Vosaltres vos-Alas-i men i au, 6 us menjau las suas, ö de ill, ò

illa.
%
Ells, ò èllas se-las-i menjan, à és menjars las suas, ó de éll f d

illa.

te—ins-alas

se-ins-Ala», ícc.

Tu t«-tn*-àla« menjas» ò it *»njam las nos^ram, 6 de

Cp. 278v3



Ell, à ell« «g-èns-Al«* menja, à è» m»nj« 1«* nostra», 6 d»

no»«ltr«*.

Nosaltres no»-èn«-àl«s »enjam, a en« Mm J M 1«* nomtra», a d«

nosaltres.

Vosaltres vo*—|n»-Ala« menjau, 6 u« menjau la* nostras, à d«

nosaltres.

Ells, ó illas se-tn«-àla* ménjan, à és ménjan la» nostras, d d*

nosaltres.

me-us-alas

se-js-alas, Ire.

Jo me-us-àlas menjo» ú em menjo las vostra«, 6 dB vosaltres.

*

Ell» 6 ella se-us-àlas menja, ò és menja la» vo»tras, ò d»

vosaltres.

Nosaltres nos-us-alas menjam, ó ens «enjam las vostra», ó de

vosaltres.

Vosaltres vos-us-álas men jau, ò us men jau las vostras, 6 de

*'osal tres.
%
Ells, ü ellas se-us-àl a» mén an, ô ês_ ménjan las vcstras, 6 de

vosaltres.

me-èis—âla».

te-.^«-âlas.

se-èl s-àlas, Sic.

¿Q me-11s-àlas menjo û em menjo la* suas, 6 de élis, ô èllas.

Tu te-èls-âias menjas, ô et «»nj»s la* suas, ô de élis, ô èllas.

Ell, èlla «e-èls-âla» menja, à es menja las d« aquells, ü èllas



Nosaltres nos-11 «-ala« men jam, A >n« «»nja* la« *ua», fcc.

Vo«altre« vo*-il*-ala* men jau, a u« men j au 1«« sua«, S»c.

èll», ô illa* »«-il«-ala« min jan, ô es m»njan la« d* ill». Sec.

t •-<••-en.

«•-«•-»en, lie.

Tu t«-««-in portas, ó ty-in porta* à al t desd« a**i

£11» à illa «•-»•-en porta, à «»-in porta à m i , desde assi

Vosaltres vos-èm-in portau, 6 us-en portau à «ni d«*d« a**i

fell« ô illas ge-ree-in portan, 6 «y-ip portan à mi desde assi

me-te-èn.

se-tg-tn

Jo n>g-te-èn porto, ó mg-è n porto á tu desde aquí .

p. 2/9r
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Ell, ò ella se-te-èn porta, ò se-èn porta à tu, desde aquí.

Nosaltres nos-it-in portam, 6 noa-in portam à tu, desd« aquí.

Ells, 6 illa* se-te-èn nórtan, ó se-èn portan & tu, desde aquí

mg-il-in

te-èl-èn

se-el-en, &c.

Jo q>*-il-en porto, ú me-in porto à ell» de»d» assí.

Tu t»-il-èn portam, ò tg-in port«« a ill; d«»d* aquí.

felí» 6 illa ••-el-in porta» ò ««-in porta a ill p d»*d« allí



No»*ltr*s no«-»1-|n portam, à >n«-ln portam a til d««d» assi.

Vo»*ltr»s yq«-èi-èn por t au, ò u«-ifi por t au à ell, desde aquí,

lli», à Illa* «y è I.-en partan» ú Mr-tn partan a ill, desde al li.

«•-la-èn.

te-la-àn.

••-là-an, tic ,

Jo iite-la-ân porto, ü m«-en porto à ella, desde a««i.

Tu te—là-an portas, 6 te-èn portas à ell«, d»sde aquí.

lli, 6 ella M-la-àn porta} ò se-èn porta à ella, desde allí.

Nosaltres no«-àla-àn portam, ò èns-èn portam á ella, desde assi.

Vosaltres vos-àla-àn portau, 6 us-tn portau á ella, desde aquí.

Ells, ó ellas se-la-àn portan, 6 se-èn portan á ella, desde allí

L«m antecedents Enclíticas Compostas, que unidas al Verb Portar

fan el paper que hem vist, unidas algunas de ellas al Verb Anar

ne fan altra mòlt diferent; pero no es de estrañar, perqué el

v*r^ Portar es Tranzitiu que rejex Acusatiu, y el Verb Anar es

Intranzitiu, que no él rejex; y per consegüent algunas de ditas

Enclíticas Simples, que en el Verb Portar so Acusatiu, en el

son Datiu de adquisició, com ho anam á véurer.

te-me-èn

se-me-èn, S<c

"̂ u te~me-fen vas, 6 te-èn va* pera »i, desde aquí. Ep. 279vl

Ell, 6 ella «•-m·-tn va, 6 se-èn va pera mi, desde allí.

Vosaltres vo«-ê«n-ên anau, 6 u«-tn anau pera «i, d»«de aquí.



kl 1 m, A ell«« «•r···-èft van, 6 «g-èrt van p«ra MÍ d«»d«

••-t«-en.

f«-t«-ènt S«c.

Jo »•"t·-èri vaj, à am-en vaj pera tu d*«d>* aquí.
%
Ell, ú ell« «•-t·-tn va, ó se-èn va per* tu d**4« allí.

Nosaltres no»~èt-èn ana«, 6 èns-èn anam p«ra tu, d«»d» aquí.

Ell», ô ellas »»-t»-en van, ô me-èn van p»ra tu, de*d» allí.

me-1i-en

te-li-èn

sg-li-èn, Sec.

J° «*••"! i~*n vaj, 6 me-en vaj p*ra è l l » ô ella desde assi.

Tu te-1i-en vas, ô te-tn vas ppra èll, ó ella, desde aquí.
%
Eli, 6 ella se-1i-en va» ó se-èn va pera èll, ó ella desde a l l í .

Nosaltres nos-»li-èn ana*, ó fens-en anam pera èll, ó ella, desde

assi.

Vosaltres vos-èli-èn anau, ô us-èn anau pera èll, 6 êlla desde

aquí.

*

Ells ó ellas se-1i-en van, ô se-èn van pera èll, ó ella destí«

allí.

t»~èn»-èn

»•-èns-èn, í<c.

Tu tc-èns-èn vas, 6 t»-èn vas pera nosaltres, desde aquí.



el l , ò e l l* «•-»rm-êfi v«, ô Mrèn va p»r« noMitnra, àmmtím « l l i .

Vosaltres voyèn»-èn «nau, A u«~>n anau p«r« no*altr»m d««d«

«qui.

ell», ö ella« «•-tfi»-·n van, ò ••-en van p*ra no«altre» desde

all i.

»•-ua-èn

»•-u«~tn, Sic.

Jo »jt-us-èn vaj, 6 «>»-èn vaj p»re vo*al tres d»»d» assi.

lli, ò ella se-u«—en va, ó m»-tn va p«ra vosaltres desde allí.

Nosaltres nos~u»-èn anant, 6 èn«-tn anam pera vosaltre» desde assi

Ell«, ò èllas SB-us-èn van, ó s»-èn van p«ra vo«altr»» desde

all i.

me-èls-èn

t»-èls-èn

se-èls-èn, fcc.

J° »•-els-en vaj , ò mg-èn vaj pera e l l s » ò èl las desd« assi.

^u tg-tls-tn vas, 6 tg-èn vas pera ells, «ï e l la« desde aquí.

p. 280r
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%
Ell f ò ella se-el«-èn va, ó «•-en va p«ra ell«, ò èllas desd«

a l l í .

Nosaltres nos-è Is-en anant, ò nos—»n anà» p»ra ell», ò èllas d*»de



Vo»altre» vo«-il«-èn anay» d M«rjfcf> anau pera 111«, a tila* de«de

«qui.

e l l» , 6 ell«« ««-él*-*» van, é ««-en van p»r* ell«, a Ella« de»d<

al i i .

te-n'hi.

»e-n'hi t Sic.

^D *»•"" " h i vaj» ô me-èn vaj a l i i .

Tu t«-n'hi va», ò t«—en va» a l l í .

E l l , ò e l la «•-n*hi va, ô »a-èn va a l l í .

No»«ltr*« r>os-èn-hi anam, ó tn«-èn anam a l l í .

Vo»altr»* vom-èn-hi anau, ó yg-tn anau a l l í .

Ells, ó ellas se-n'hi van, ô «»-en yan a l l í .

SB-IB' h i . ^c.

"'"u ta-m'hi quedas, ô te-èm quedas »qui.

*Ell, 6 tila se-m'hi queda, ó me-eft queda allí.

Vo«altre* vo«-tm-hi quedau, ô us-em quedau aquí.
%
Ells, ó ellas se-ffi'hi quedai, ó »e-em quedan allí

«•-t'hi

»e-t'hi^ lee.

J° *e~t*h| quedo, ú »e-et quedo aquí

£11, ó e l l a «p-t'hi queda, u se-»t queda a l l í .

No«altre« np«-ét--hi queda», 6 nog-ét queaa« assi.



Ill«, à ell«« ««-t'hi quedan, ô ««-et quedan «lli.

me-l'hx

te-l'hi

M-l'hi, Stc.

Jo m»-l'hi quedo, ú m*-li quedo «lli.

Tu t»-l'hi quedas, à te-li quedas aquí.

fell, ô èlla se-l'hi queda, ó se-li queda allí. Cp. 280vD

Nomaltres no«-Éli-hi qu«dam§ ó èns-èli quedan assi.

Vo»altre» vos-éli-hi quedau; 6 u«-èli quedau aaui.

Ill*» 6 él lam *•-! 'hi quedan» 6 *»-li quedar, allí.

quedas, ó te-ens quedas aquí

Ell, 6 él 1 d se-èns-hi queda, ó se-èns queda allí.

Vosaltres, vos-èns-hi quedau à, us-éns quedau aquí.

Ell», ó ellas se-èns-hi quedan, ò se-èns quedan allí

mg-us-hi

i>e-u«-h i y 8«c.

Jo me-u»-hi quedo; ò me-us quedo aquí.

Ell, 6 ella se-us-hi queda, 6 «e-u« queda aquí.

Nosaltres ngs-us-hi quedan, 6 no«-u» queda« aquí

Ell*, 6 ella* se-u«-hi quedan, ó *e-us quedan aquí.



Jo •»-•!*-* i quedo, ô *m quedo pera tlls, ó ella« as»* .

Tu t «-ti «-hi. quedas, ô *t_ queda* p»r* ill* ê «11«« «qui.

Ill, 6 tila «e-»l«-hi quid«, ô f_» queda para ell», ò ilia« alii

Nosaltres no«-» 1 «-hi quedam, a en« quedan pera ill«, ó ella«

Vosaltres vo«-tl«-ht quedau, d u« quedau pera ells, ú ella« aquí.

kl 1«, ô ella« »•- 1 1 «-h i quedan, á éji quedan pera ell«, a él1 a«

allí

En aquestos caso« la Digcio Enclítica Plural els es Datiu, comú á

«áseles y femella« per anar unida á un Verb Intranzitiu, quai es

ml Verb Quedar -se j pero també podem u«ar-la en Acusat in Masculí

Plural, ajustand-la á un Verb Transí ti u; v.g:

Jo nte-els-hi dexo, ó me-els dexo asi.

Tu te— ti«— h i dexas, ö te- él s dexas aquí. &c. !<c.

Per la matêxa rahò podem usar los Acusatius Singulars el y la y

»1 Plural l_a« unid« tawbe á la Enclítica hi .

p. 281r

275.

La Enclítica Simple y Natural hi_ tt do« significad«, com ho hwn

dít| pux significa assi , a qu i , allí, ó all ':-, v.g: Jo hi_ vaj j so

e«, jo vaj allí { y en altres ocasions «qui val en assá, ax^f ü

al 1 oí v.gt Jo no hi pen«o| ó no pen»o en a««6, a x 6 , ú allá.



La Enclítica Natural n«, v »a« Ficurada* en, An tumbé

significan do« ro«a«| so «», part, é porció de a »só. axó, ú all6¡

v. f t Jo en vull, è vull part d« a»sót deaxa, A d» al 16; y è

v*fada« «qui val ci» a««i, d« agut, um «lli, A d» allai v. ft

Partír-ng 6 «arxar de a««i, d« aquí, d« all i, é d» allà.

Final-went I* Enclitic« Natural ho, y «a Figurada hu

significan tot ans ó, tot ax_6, ú tôt allai y »» ûsan *»«pre »n

•curatiu, y unida« sempre à Verb» Tranzitius} v.gi Volir-hoi

voler tot a^«6, tot axép ú tot allò; y poden juntar-»e tamb« à

al tras End it-, cas. y ab Ellas formar—ne altras, compostas de dos,

ço« ho hem vist, y áduc de tres, y quatre com ho veure«.

te-w'hu.

se-m'hu, S»c.

"̂ u I*"* ' hu menjas; ó t e-»m menjas axó meu, 6 de mi .
%

Ell, 6 ella se-«'hu «ênja; ó sc-èm menja «116 meu ò de mi.

Vosaltres vos-èa-hu menjau; ò u«-em menjau axó meu, ò de mi.

Ells, f ellas se-m*hu ménjan¡ se-èm menjan allò meu 6 de mi.

me-t'hu.

se-t*hut &c.

Jo me-t'ñu menjo, ú te-effi menjo asó teu, ò d« tu.

Ell p à ella sc-t ' hu «en ja, ò y-è t menja allò teu, ó de tu.

Nosaltres nos-èt-hu men jam; ó >n«-èl men jam assó t.èuy ó de tu.

*
Ells, a illa« se-t *hu ménjan, ó se-èt menjan allô tèuv à de tu.



Jo «Mr-li-hu menjo, ú m«--li <n«njo allé «eu, A de ill, 6 All«

Tu t»-l i -hu men j as, ò t£_-lj_ menja« allô seu, 6 d* *11, 6 ella,

Cp. 281v]

«e-ens-hu, S(C.

Tu to-ènm-hu menja», ó tjt.-ènm m«nja» axo no»tr«, 0 d« no»altr«m.

e i l» 6 e l l a s»-ên«-hu «enja» ô ««-en« »«nja al lô no»tr« 6 de

nosaltres.

Vomaltres vos-èns-hu menjau, 6 us-èns m«njau axo nostr«, Ô d»

nosaltres.

Ell«, 6 èllas sg-èns-hu ménjan , ò se-ens menje*n a l là nostre ò de

nosaltres.

menjo, me-us m«njo assô vostre» ò de vosaltres.

Ell, ò ella sg-us-hu menja» ò «e-u« »en ja allò vostre» ò de

vosaltres.

Nosaltres ngs-us-hu »en jam, ò nos -u« »»n ja« asso vostr«.

Ell», ò èllas se-us-hu menjan, ò se-us «énjan alio vostre.

t»-*l»-hu.



»•-il» hui le.

Jo m«-èl«-hu «*njo, ú em ««njo «116 »iy» ò d» êil«f ô ella*

Tu t«-tl»-hu ««nj«*, à £t MnjM «MO «»u, 6 d» ill«, ò ell««.

111. A ill* «•-el«-hu menja, ò em menja «lla seu, ò d* ell», ò

ell««.

Noval tre* no«-el «-hu «mi jan, à è_n« men jam «««o «eu, à d* ells, à

ill««.

Vocaltr*« vo«-il«-hu menjau, ô us menjau axô sèu, à d» ill*f ó

ill««,

lli«, ó illa» «•-il»-hu «erijan, ó iit m«njan «lió sèu» ô de ells»

a ill««.

tng-n ' hu

te-rt'hy.

«•_~ry'...hu » A«C.

Jo «Mg-n'hu porto» ú tue-en porto assó

"^u te-n* hu portas» 6 t e-in portas axô.

Ell, o ella se-n*hu porta» 6 «•-in porca allô.

Nosaltres nos-èn-hu portam, 6 èns-èn pc»rt»ns asso.

Vo««ltrem vos-in-hu portau» ô u»-fen portau axô.

%
Ell«, 6 èllas «•-n'hu portan» ò «»-in portan alió.

Diqciòns Enclíticas,

Compostas de 4.

te-BW-n'hi.

»•-«•-n*hi.



p. 282r

27é.

TU t•-«•-n*hi port«»! ô t«-èn port«« à «i «lli.

ill, ó ella «•"•»-n'hi port«, à se-èn port« á ni «lli.

Vovaltre« vo«-èn-èrt-hi por tau, à u«-èn por tau à Mi «lli.

feil«, ô ell«« »•-«•-n'hi partan, ô se-èn portan á »i alli.

se-t»-n*hi, S«c.

Jo «e—te—n ' h i porto, ú me-fen porto á tu allí,

til, ó ella se-tig-n'hi portai ó se-fen porta á tu allí.

Nosaltres nos-èt-tn-hi portam, ô èns-èn porta» à tu «lli

Elis, ô èllas se-te-n'hi portan, ó se-èn portan á tu allí.

me-è1-n'hi

te-el-n'hi.

s8-el-n * hi, fc»c.

Jo roe-el-n*hi porio; ú me-èn porto á ell allí

Tu te-tl-n'hi portas; 6 t»-*n portas á ell «lli.

ell, ó ella SB-él-n _hi porta; ó se-èn porta á ell allí.

No«altre* nos-èl-èn-m portami 6 èn*-èn portam à ell «lli.

Vosaltres yo«-èl-èn-hi portauj ô us-ên portau à ell allí.

EH«, ó ellas se-èl-n'hi portanj ó s*-èn portan á ell allí

«•-la-n'hí.

t»-l«-n'hí



hi

Jt •»~l·-n'ht portoi û am-èn porto á «lla «lli

Tu t«-l«-n'hi pert*», ô t>-tr> portas à tila «Hi.

Ill, 6 ell« ««-1 «-n* hi portai 6 ««-en port« a «11« «Hi.

No*«ltrM no«-al«-n*hi port««, o èn«-èn port«* à ell« «lli.

Vosaltres vo»-èl a-n ' hi port«u, 6 u«-èn port«u à ell« «lli.

Ill», 6 Ell«« ««-la-n'ht p6rt«n§ o «•-»n portan à ell« «lli.

t •-en«-ert ~ni

«e-tn»-èn-hi Cp. 282v1

Tu t»-èn«-èn-hi porta«, ó te~èn portam à nosaltres allí.

Ell, ó ella «»-Éns-fen-hi porta; ó «»-en porta à nosaltras allí.

Vosaltres vo»-tn»-tn-h_i portaup C u«-tn portau à nosaltres allí.

Ells» ò èllas se-èns-èn-hi portan» se-èn portan á nosaltres allí

me-us-èn-hi

se-as-èn -hi . ï<c.

Jo me-us-èn-hi_ porto; ú me-tn porto à vosaltres allí.

fell, ó ella se-us-èn-hi porta, 6 sg-èn porta à vosaltres allí.

Nosaltres nos-us-en-hi porta«, ò èns-èn portam à vosaltres allí.

Ells, 6 èllas se-us-èn-hi porten} ó se-èn portan à vosaltres

allí.

me-èls-èn-hi

te-èly-èn-hi.

se-èls-èn-hi, S«c.

B·-.èls-·èn-hi porto, ú m»-»n porto à ell«, allí



Tu t«-èl*-èiv-hi port*«» ô t»-»n port«« a ell«, «lli.

Ill» 6 èll« «•-èl«-èn-hi portai a ««-eft part« a ell», «lli,

NoMltrM no«-èl«-è.n-hi port«m; 6 èn«-èn port*« a ills «Hi.

VomaltrM vo«-tl»—in~hi port«u| 6 u«-èn port*u é ell« «lli.

fell», ó til«« »»-el«-en-hi portani 6 «•-en portan à ell« «lli

Mr-1«»-an-hi.

t»-l«»-an-hi.

s«-la»-*n-hi, Sec.

Jo ta«-l«s--an-hi porto, ü m»-1 n porto á illas «lli.

Tu t*-l««-«n-hi portamj ge-en porta» à èllas «lli.

Eli, 6 ella se-las-An-hi porta, ò se-èn porta à «Has «Hi.

Nosaltres nos-àlas-àn-hi portam; èns-èn portam à èllas «lli.

Vosaltres vos-àlas-an-hi portau; ò u»-en portau à èllas allí.

%
Ells, 6 èllas se-las-An-hi partan» 6 se-èn portan À èllas allí

p. 283r
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Digciòns Enclíticas

Compostas de 5.

te-me-èl-n * hi.

se-ffte-èl -n ' hi . &c.

Tu tm-mm-è1-n'hi portam, ò tm-mm-èl-nm porta» «lli.

Ell, 6 ella M-mq-tl-n'hi porta} ó «e-m«-tl-n« porta allí.

Vosaltres vos-èm-èl-n'hi portau, a u«-e«-«-l-nm portau allí



Ill«, d ell*« «•-•t·-tl-n'hi partan, a «»-*•-*! n» pdrt»n «lli.

te-êl-n'hi

«•-te-tl-n'hi, fcc.

Jo me-te-èl-n'hi porto, û «•-t·-èl-n» porto alli.

Eli, 6 »11« m»-t»-èl-n'.h_i_ portai ô »•-t·-tl~n· port* allí.

No»«ltr»« runt~èt-èl-èn-hi portam, ô no«-èt-tl-«n porta« alli.

feil» ô tila« «•-t·-èl-n'hi portan§ 6 «•-t·-èl-n· portan allí.

mm-1i-él-n'hi.

t»-li-él-n'hi

8»-li-él-n'hi, &c.

Jo mm-li-el-n'hi porto; ú »«-1i-èl-n» porto allí

Tu te-1i-él-n'hi portas; 6 te-1i-el-ne portas allí.

fell, ó ella se-1i-él-n'hi porta; ó se-1i-él-ne porta allí

Nosaltres nos-è11-è 1 -n'hi porta«; ó ens-eli-el-ne portam allí

Vosaltres vos-èli-èl-n'hi portau; 6 us-eli-êl-ne portau allí.

Ells» 6 ellas se-1i-el-n'hi portan; ó se-1i-el-ne portan allí.

ta-ens-èl-n'hi

se - è n s - è 1 - n ' h i, S«c.

Tu tg-gns-tl-n'hi portas, ó te-ens-t1-ne portas allí Cp. 283v]

Ell, ò illa se-ens-èl-n'hi porta; se-tn«-èl-ne porta allí.

Vosaltres vos-ens-èl-n'hi ^jortau» ò us-èns-èl-ne portau allí
«
Ell«, ó ellas «•-·n«~èl-n'hi portan, ò sc-tn«-èl-ng portan allí

m«-u«-èl-n'hi



«»-urn-el-n'hi t tic.

Jo •»-us-el-n'hi portof ü «•-u·-èl-n· porto «lli.

Ill, ó illa «•-us-èl-n'hi portai o «•-u·-èl-n· port« «lli

Nosaltres nOS-US-el-n*hi portam, d nos-us-èl-n« portan «lli

«e-tls-tl-n'hi

te-tls-tl-n'hi

«•-èls-tl-n'hi. &c.

Jo me-èls-tl-n' hi porto, ú ms—è l s-11-n« porto allí.

Tu te-els-fcl-n'hi portas, ö te-els-tl-n« portas allí.

Ill, ó ella ss-éls-él-n'hi porta, t ss-tls-él-ns porta allí.

Nosaltres nos-èl«-èl-n'hi portam, 6 èns-èls-él-ne portam allí.

Vosaltres vos-èls-èl-n'hi portau, 6 us-èls-tl-ne portau allí.

Ells» é èllas sc-è1s-èl-n'hi portan, 6 se-èls-èl-ne partan allí

te-me-èls-n* hi.

se-me-èls-n* hi , 8<c.

Tu te-me-èls-n'hi portas; ó te-me-èls-ne portas allí

Ell, 6 ella se-me-èls-n"hi porta, à se-me-el s-ne porta allí.

Vosaltres vos-tm-è1s-n'hi portau, ò us-èm-èls-ne portau allí

Ells, ò èllas se -me-èls-n'hi portan, ò se-me~è1 g-ne portan allí

me-te-èls-n'hi.

se-ts—èls-n'hi.

Jo mm-t e-è 1 s-n * hi_ portes, ú m«_-tf-_*ls-ne porto al l í

E l l , 6 ell* sg-1 jt-è 1 s-n * h i porta, 6 ss—t»-èl_s-np porta a l l í

Nosaltr«s nos-èt-èls-n"hi portam, 6 èns-èt-tls-ng portam allí



ill», ô 111** »«-t«-èl«-n*hi port*«, ô «•-t«-èl«-n· portan «lli .

•x-li-tl«-n'hi

t«-li-èl«-n'hi.

«•-li-»1«-n'ht, te.

p. 284r
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Jo «Ht~li -èls-n' hi porto; û mg-1 i-èls-ne porto a l l í .

Tu te-Ii-èls-n'hi portas, ô to-1i-èls-ne porta» allí

fell, ó è l la sa-li-èls-n'hi porta, 6 s*-li-<tl»~n« porta a l l í .

Nosaltres nos-èli-èls-n'hi portam, 6 no»-11 i-tl«-tut porta« a l l í

Vosaltres vos-èli-èls-n'hi portau, o us-tli-èls-nc port au a l l í .

El ls , ó ellas se-1i-tls-n"hi portan, ó s»-li-els-n» portan a l l í

te-èns-èls-n'hi

se-èns-èl s-n ' h i , Sic.

Tu ta-èns-èls-n'hi portas, ü t e-è n s-11s-ne portas allí.
%
Ell, ü èlla se-èns-èls-n"hi porta, ò se-ens-èls-ne porta allí.

Vosaltres vgs-èns-èls-n* hi portau, o us-èns-tls-fig portau allí

Ells, ò èllas sg - è n s - el s-n 'h_i_ portan, ò se-èns-èl s-n» portan

allí.

m»-us-è1s-n * hi

se-u«-é 1 s-n ' h i, Sec.

Jo a»-us-è 1 s-n ' h i portai û m»_-u«~tl«-n» porto al li

Ell, 6 èlla sg-us-èls-n'hi porta, ò »g-u«-èls-ng porta allí.



Nö«*itr«» no«-u«-èl»-n'hi port*«» ò no«-u»-el»-ng port*« «HI

felí«, à e l l»* «•-u«-|li-n'hi port*nt à ««-u«--è l «-n« partan *lli

«•-t Í «-è l «-n 'hi

«•-•I «-el »-n* hi. te.

Jo A»-èls-èl»-n'hi porto; ü »»-el »-el »-n» porto «lli.

Tu te-èl*-èl«-n*hi port*«, ô t«-èl»-èl»-n» portas *li:.

Ell, ò ella »e-èl»-èl«-nf hi porta, ò »*-èl»-èls-n» porta allí.

Nosaltres nos-èls~èls-n*hi portam, ô èn«-èl«-èl«-nc portam allí

Vosaltes vos-èls-èls-n'hi portau, ò u«-èl*-èlc-ne portau alli

tlls, 6 èllas se-èls-èls-n'hi portan, ò «e-èls-èls-ne portan

allí.

[p. 284v]

te-mè-la-n"hi

se-me-1 a-n ' hi . S*c.

"*"u te-me-la-n' hi portas, ó te~me-l a-ne portas allí.
%

Ell« o ella se-me-1a-n * hi porta, ó se-me-1a-ne porto allí.

Vosaltres vos-èm-àla-n'hi portau, ò ys-Ém-àla-ne portau allí.

Ells» 6 èllas se-me-1a-n* ni portan, ò sg-me -la-ne portan allí

mg-te-1a-n'hi

se-1 m-1 a-n * h i, S<c.

Jom»-t»-la-n 'hi portoi ú ««-te-la-tn porto a l l í ,

felí, ò e l la »c-t»-la-n'hi portaj ô s»-t»-la-àn porta a l l í .

Nosaltres nos-i t-a1a-n'hi portan, ò en«-et-ala-an purtan al l i



Ill«, 6 Ell*» •it-tit-la-n'h^ ptrtan» ò g·-t·~|a~An portan «lli.

«»•-li-la-n'hi.

9t-l i-1 a-n'hi . Sic.

Jo mm- -1 a-n'hi porto; ú »g-li-1 a An porto all í .

Tu t«-li-la-n'hi portas; ó ta-li-la An portam a l l í .

El l , ó ¿lla, ry-li-la-n'hi porta; ó s»-li-la-An porta a l l í ,

Nosaltres nos-èli-la-n'hi portam; 6 nos-èli-la-An portam allí .

Vosaltres vos-è11-1a-n'hi portau; ó us-el i- la-An portau í1 l i .

Ell«, ó èllas, s»-li-la-n'hi por can, ò se-1i-la-An portan a l l í .

te-tns-Ala-n'hi

se-è n s-à1 a-n *hi. te.

Tu te-èns-àla-n'hi portas; ò t e-è n s-A1 a-An portas allí.

*
€11, ó ella se-èns-àla-n'hi porta, ó se-ens-Ala-an porta allí.

Nosaltres nos-èns-ala n'hi portam; ó fos-èns-Ala-an porta« allí

Vosaltres yos-ens-Ala-n'hi portau; ó us-èns-àla-àn portau allí.
«
Ell», ô Illas se-tns-àla-n* hi portan; ó ae-èns-Al a-An purtan

allí.

me-us-àla-n'hi

se-us-Ala-n'hi, ?»c.

p.

279.

Ja iM>-u»-Ala-n'hi porto; ú mp-u«~Ala-4n porto a l l í



Ill, ò ell« «•-y·-Al·-n'hi porta; ò «•-u·-Al·-Ar .• t* «lli.

Nasaltre* no«-y«-Al«-n'h| port««| ò no«-y«-Al port«« «lli.

Vosaltres yo«-u«-Al«-n*hi port«u» ò vos-u«-«l«-an porteu «lli

felí«, ó »11»« M-um-Ala-n'hi p6rt«ni o »e-u«-«*«-An portan «lli

«•-tl«-al«-n* hi, Sec.

Ja me-els-Al a-- 'hl porto; u me-è 1«-A.l.«-«n porto allí.

Tu t»-él«-Al«-n'hi portas, 6 te-èls-âla-àn portas allí.

11! ô èlla se-èls-àla-n'hi porta; ô se-èls-àla-ân porta allí.

Nosaltres nos-elfc-ala-n"hi portam, 6 èns-èls-âla-ân portam «lli

Vosaltres vos-èls-Ala-n'hi portau; ò us-èls-àla-an portau all.
«
Ells , 6 è l las s e-è1 s-A1 a-n * h i portan, 6 se-èi~-Al«-An portan

a l l í .

te-ïBg-1 a_s_-n ' h i .

se-me-1 as-n "_h i , 8<c.

"^u t e - me -1 a s - n ' h i portas; ò te-me-1 a3-àn portas» e l l i .
%
Ell, 6 èlla se-me-1as-n'hi porta, ó se-me-la«-An porta «lli.

Vosaltres vos-èm al as-n ' hi portau, ó u s -1 m - Al «_« - An portau allí.

%
Ells, 6 èllas se-me-1as-n'hi portan, ó se-me-1 a s-àn portan «lli

me-te-las-n'hi.

se-tg-1 ««-n_'. h i , S<c.

Jo m«-te -1as-n*hi ^c-to; j m«-t»-l*s-An porto allí.
%
Ell, 6 èlla se-te-las-n*hi porta, ó se- e-l«»-An porta allí.



Nomaltr»» no«-*t-àla»-n*hi porta«! ò èn«-èt-àlam-àn portam «lli

ell«, ò ell«« »e-te-las-n'hi partan, ó se-te-las-an portan «lli.

M-li-I as-n'hi.

Jo n-li-las-n'hi porto; û ««-li-la«-àn porto allí. Cp. 285v3

Tu t»-li-la«-n'hi portas; 6 t«-li-l«s-àn portas allí.

Ell, 6 ella se-li-las-n"hi porta, ò se-li-las-àn porta allí.

Nosaltres no«; -è li-las-n'hi portam, 6 ens-èl i -las-an portam allí

Vosaltres vos-eli-las-n'hi portau, ò us-èli-las-an portau allí

Ells, ò èllas se-1 i-las-n" ̂.l portan, ó sg-11 -1 as-àn portan allí.

te-èrs- àlas-n'hi

se-èns-alas-n * hi

Tu te-èns-àlas-n'hi portas, o te-èns-àlas-àn portas allí.

Ell, ò ella se-_èn5-àl as-n ' hi porta, ó se-èns-àl as-àn porta allí.

Nosaltres nos-èns-alas-n*hi portam, 6 nqs-èns-àlas-àn portam

allí.

Vosaltres vos-èns-àlas-n* hi portau, ó us-èns-àlas-àn portau allí

«
Ells, ó èllas se-ens-Alas-n'hi portan, 5 se-èns-àla^-àn pórxan

allí.

me-us-àlas-n'hi

sg-us-Alas-n'hi.

Jo me-us-àlas-n'hi porto; ú m»-u«-àl«»-an porta al1!.
*

Ell, o èlla se-us-alas-n'hi porta, ò se-us-àlas-àn porta allí.



Nosaltres nos-ys-Alas-n'hi porta«, ô no«-u«-àla«-An porta« «lli.

Vo»altre« vo«-u«-Ala«-n* h i portau, à vo«-u«-Ala«-An portau alli.

Ell«, ó ella« »·~u«-Al««-n'hi portan, 6 «•-urn-Alas-an portan

allí.

n>e-»l«-Ala«-n'hi

te-tl«-Ala«-n'hi.

se-èls-Alas-n'hi.

Jo me-èls-Alas-n'hi porto; ú me-è1s-Alas-àn porto allí.

Tu te-els-Alas-n"hi portas; 6 te-ê1s-Alas-An portas allí,

ell, ô èlla sc-è 1 s-àlas-n"hi porta» 6 se-è 1 s-_àlas-ân porta allí.

Nosaltres nos-èls-àlas-n*hi portamf ô èns-èls-àlas-ân portam allí

Vosaltres vos-tls-Alas-n'hi portau» 6 us-èls-àlas-àn portau allí.

Ells, 6 ellas se- è 1 s-â l as-n_' h i portan» ó se-è 1 s-Ají as-An portan

allí.

P. ?&t><r

280.

Digiciöns Enclíticas,

Compostas de 6.

Ell, ô êlla sp-te-me-^èj-n"hi po^ta; ô se-te-me-èl -ne porta a l l í

Ells, 6 èllas se-te-me-èl -n_' hi portan, ó s» -1 e - me - è 1 -ne portan

all:.



Ill, 6 ella M-t«-«»-t1«-n * h i portan, ò M-t •-«y·èIm-nm portan

all i .

tll», 6 Al i a« «•-t·-<»·-èl»-n'hi portan, ò %m~tm-am -è i m-nm portan

alli .

lllr ò Illa «•-t•-••-1a-n'hi portai ó mm-tm-mm-la-àn porta allí.

ell«, 6 Illas s»-tg-tne-l a-n * hi portan» ó «»-te-aig-l a-an portan

allí.

tll, 6 ella &e-te-me-las-n'hi porta; ó se-te-me-1as-àn porta

allí .

OI», 6 èllas se-ta-me-1 as-n'hi portan, ó se-te-me-1 as-àn portan

a l l í .

Aquestas son las únicas Enclíticas Compostas de sis Simples; pero

san ingeniosas, pux ab una sola Paraula Enclítica, Composta de

sis Mono-sílabos, ante-posada, 6 post-posada á alguna Veu Verbal,

egsplicam mòlts conceptes. Jo, per sgzemple, ting de enviar dos

Celtas á Barcelona; y, sabend que un amig rr.eu se-n ' h_i va; so es,

va desde assi aliï: él vaj á trobar, y li encarrego que porte

pera mí, desde ássi á Barcelona las dos referidas cartas. Aquest

anug, havend-se-li -frustrad lo anar à Barcelona: busca un home de

sa satisfacció que se—1as-n* hi porte» y èm di u: Que no ha oogud

anar á Barcelona, nj portar-hi las cartas mías; pero que Fulano

se-te-mg-las-n'hi portará; so es, portará personalment en si



matèx (M) oer* tu,, y pera mí <t*~*m> 1«« carta* (i««) d»*de as«;

(n*) fins al li (hi) *« à »ab«r à Barcelona, qu» mm ml d»»tino

con»gud del m dt»* a.nigs, y del portador. Cp. 286 v]

Ato la* Digciôns Enclítica» Simples, y Compostas; Naturals« y

Figurada« egsplicam l'agciô dirvgt«, recíproca, y reflegsa dels

Verb* Tranzitiu*» y ttl Pleon**««, ô R«dundancia de Alguns

Intranzi ti us.

P. quins son »Is Verbs Agtius Tranz l tius*"1

R. Els que significan Agciô Tranzitiva, ô que ha de tranzitar» ô

passar desde la Persona Gramatical Agent, à Nominatiu, à la

Passient, ô Acusatiu, à fi que la Oració Gramatical sia

perfèta-mênt acabada; y, per le tant, es necessària îa egspressiò

de las Personas Agent, y Passient; v.'¿: Jo jtj? amo, u amo á tu ;

pux la paraula Jo es el Nominatiu, ô la Persona Agent, 6 Amant, y

las Digcions te, 6 tu son lo Acusatiu, ó la Persona Fassiènt, à

Amada. Si digues sola-ment Jo amo, quedaria pendent l"agc*ò del

Verb Amar

P. Quantas son las Vanet^ds dels Verbs Agtiu-s Tranzitius"*

R. Son tres; pu: uns son Hera-mènt Tranzitius, altres Recíprocs,

y altres Reflegsius.

P. Quins son els Verbs nera-mèrt Tranzitius''

R. Els que significan ñera-Tranzici ò, y no alguna Reciprocado,

ni Reflegsio} v.g: Llaurar la terra; pux aquesta no pod llaurar

al pagès» ni llaurar-se à si matexa.

P. Ouins son »Is Verbs Tranzitius Recíprocs7



R. El« qu* sign i f-.can AgciO Reciproca, ó que p«««« d« la P»rsôn*

Agent à la Passiènt física, y realment distingia«, y el« la

Passíént retorna á la Agent; so «s, la Psrsùna Agent s« fa

Passiènt, y esta, Agent de una matexa Agciô; v.g: Jo tmamo, ú

amo à tui y Tu me ama«, A anas A m i ; es à «aber s Jo y Tu nos ama«

mútua-mènt, r»cíproca-«ènt.

P. Oui n« son «1s V«rbs Tranzitius R»fl«gsius?

P. Els que si gm-í i can Agcio Tranzitiva de la P»rsona

p. 287r
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Agent, ó Nominatiu, à la Passiènt ó Acusat lu; pero asso recau à

una matexa Persona -física, y real 5 v.g: Jo me amo, ú amo a mi ; Tu

%
te amas, ó amas à tu; Eli, ô èlla se ama, 6 ama a si ; Nosaltrès

nos amam, ô amam à nosaltres; Vosaltres vos amau, ó amauà

vosal très; y Elis, 6 èllas se aman, 6 aman à si mat ex os» 6_

mattjas; per la que el Verb Amar-«ne tu, ô Amar tu à mi, es

Tranzitiu; Amar-nos jo, y tu .s Recíproc; y amar-se èll, 6 êlla,

es R^-f legsiu.

P. Quins son els Verb Intranzitius^

R. Els que significan Agciò ïntranziti va, ô que no ha de

tranzitar ô passar de la Persona Agent ô Nominatiu, à -fi que la

Oració Gramatical sia perfeta; v.g: Jo moro; Tu vius, ï*c. En

aquestas, pux, oracions no se necessita que l'agcio de vi urer,

morir, &c; haja de passer de ni, 6 tu à altre home, ó dona.

P. Entre els Verbs Intranzitius se troba Verdadera Re-f legsi ò, u

Rec iprocaci ft, ni áduc ftera-t^anz i ei ò*7



R. No Sr| pux 1«* Enclítica« Natural* m», t», «e, no», vo», se, A

«as Figurada« *m, à»j et, etj »«, a«; en«, An«; o«, u«| es, à«,

que se ajustan à algun« Verbs Intranzitiu«, «« aftadéxwn ner*-mènt

par Piconas«« ó Redundancia, à fi d« donar major viv*za à la

egspressiò; v. g: Jo é» moro; tu ét_ mors; Ell és mor, y ella à«

mor¡ Nosaltres nos morim, ò ens morim; Vosaltres o« moriu, ó vos

moriu; y llis O èllas és moren, à se muren.

La prova de que «n dit modo de parlar no és troba

Verdadera Reflegsi6, es que en ell, no se seguéxen 1«? Lleys de

Reflegsiò; perqué en la Verdadera Re-flegsio diem: Jo me amo, ú

«
amo à mi ; Tu te amas, 6 amas à tu; Ell 6 élla se ama, ó ama asi;

Nosaltres nos amam. (: amsrn á nosa 11 r es ; Vosaltres vos amau, a

amau a vosaltres; y Ells, ó ellas Cp. 287v3 se aman, ó aman A_si ;

y no podem dir: Jo em moro, u moro á mi ; Tu et mors, ô mors A tu;

%

y Eli, ô èlla ¿s mor ó mor a sí. Tampoc podem dir per

Rec iproc ací ò ; Jo moro á tu, y Tu á mi; ni Jo y Tu entre

nosaltres nos morim, !<c ; perqué el Verb Hör ir, ó Hor i r-se es

Intranzitiu, é incapás de tot assö, y áduc de Mera-trar,- ici ò.

La Enclítica, dongs, se, no sempre es Re-f I egsa; so es, quand se

aplica à Verbs Hera-mènt Tr^nzitius; v.g: Llaurar-se la terra;

Llejir-se la carta; Oyir-se la Misa; Fèr-se la pau; Dir-se Jo n,

Stc. pux en estos casos se forman Verbs Impersonals Passius, com:

Ser Llaurada la terra; Ser llejida 'a carta; Ser oyida la Clissa;

Ser -feta la pau; Ser anomenad Joan, &c.

P. Quins són els Verbs Tranzitiu* capassos de Re-flegsio"9



R. Tôt* »l» Tr*nzitius »n que l« Enclitic« »e, »e r««cl per

*cu««tiu§ »o •», quand signifie« j «l, à ««propi« p»r»6n«; v.gi

«m«r-*«, »m«r a «i, ós« propi* per»on«; v.f.i P«r« M am« A *m«

a «_£, «o, a sa propia persona; J= .TÎC «no, û «mo a mi, 6 • n«

prôpi« person«.

P. Con conexerem en Català cquin Verb es Tranzitiu, à

Intr»nzitiu**

R. Ajustand a «on In-finiïiu Natural, ó finid en «r, *r_, ijr_ 1«*

Enclíticas d» Acusat i u Singular lo, !_•_, y hpj pux lp_ es mèmpr»

Acu*«tiu Masculí j la^, femenil y ho, neutre; perquè si las admet

on bon sentid, es Tranzitiu; v.gi A<n«r-lj3, amar—!_«, «mar-ho;

Ll«ur«r-lo_, llaur*r-la; llaurar-hoi y mi río las admet es

Intranzitiu; v.g: Ptorir-loj morir-la; morir-ho, Src.

P. Pers que ser vex el conéxer .«quin Verb Agtiu es Tranzitiu, 6

Intranz i ti u*"5

R. Pera saber quins Verbs Personals, ó Impersonals Agtius és

poden conjugar per Passiva, y quins no; pu;: els Verbs Personals 6

Impersonals Agtius Tranzitius poden ser Passius, y els Personals

lntr?nzitius no.
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P. Quins són els Verbs Personals Agtius~*

R. Els que significan Agciò, y es conjugan *b totas las Personas,

11» 21, y 31 Singulars y Plural»; v.gs Jo Amr; tu Amasj êlI ù

èlla Am«_; Nosaltres Amam ; Vo»«ltre* f .«au ; 111« ô ella» Aman, le.

y de aquesto* hem parlad ja fin»



P. Quin« «on mim Verbs Personal* P«»«iu«?

R. El« que significan Passió, y ê* conjugan ab tôt«« la«

Personas, Singular« y Plurals; v,gt Jo so Amad ó Amada; Tu it«

Amad 6 Amada} 111 «* Amad y ell« Amada; Nosaltres sôm Amad«, a

Amadas; Vosaltres «ou Amads a Amada«; èll« «On Amads, y él lar

Amadas; ícc. y d « aquestos h»(.; d» parlar lu«go.

P. Quins «on els Verbs Impersonal« Actius?

R. El« que significan Agciô, y t« conjugan ab solas Veus de 31

P»r»on«f s*ns expressió de Persona Agent ni Passient; v.gi Pl ou;

Plovia; Ha Plogud, S<c.

P. Quins són els Verbs Impersonals Passius0

R. Els que significan Prssiò, y es conjugan ab solas veus de 3*

Persona, sens expressió de Persona Agent, y à vegadas, ni de

Pa*»sient; v.g: Se Ama; Se Ama à Déu, i DEL es amad, f*c.

Conjugadò

Dels Verbs Personals Passius

P. Ja que fins ara hem parlad de las Conjugacions dels Verbs

Personals Actius Tranzitius é Intranzitius, Comuns y Encliticads

cdigas-me: si tots els Actius poden ser Passius'*
f

R. Unica-mènt son cápaseos de Passiva els Verbs Agtxus

Tranzitius.

P. Com se forma la Passiva dels Verbs Agtius Tranzitius'*

R, Prenend totas les Veus Simples y Compostas, corresponents à

tota« las Personas, Números, Temps y Hodos del Verb Ausiliar S_èr_

ab las mat ex as que aquest necessita del Verb Ausiliar Haver, à



[p. 288v3 Haber» y aladind à un«« y altra» »1 Partícip d*

Pretèrit ò P«»»iu ami V»rb d* qui és tract«| v.fi Ser Am«d é

Amada; Ser Craqud à Cregudaj Ser Ll«jid é Llejid«; te.

P. Cnnjuga-am, donc«, «1 Verb Passiu Ser Amad à Amada, AmAd* ò

Amadas, ja que é norma d* aquest «on tot* «Is demés Passius, a

la «ola diferència de haver de mudar el Partícip Passiu.

R Conjugació

Del Verb Passiu Ser Amad o Amada, Amads 6 Amadas.

Indicatiu

Temps Present

Singular Plural

Jo so Amad ò Amada. Nosaltres som Amads u Amadas.

Tu ets Amad ò Amada. Vosaltres sou Amads ó Amadas.

Ell es_ Amad, y ella Amads. Ells són Amads, y ellas Amadas.

Pretèrit Imper-f et

Singular Plural

Jo é r a Amad ü Amada. Nosaltres éram Amads u Amadas.

Tu eras Amad 6 Amada. Vosaltres èrau Amads ó Amadas.

Ell era Amad, y ella Amada. Ells eran Amads, y ellas Amadas.

Pretèrit Perfet Pròxim

Singular

Jo he sigud a estad Amad 6 Amada

Tu has sigud a estad Amad t Amada.



Eil« N* sifué 6 Mt*d Amad, y e l l « Aaiada.

Plural.

Nomaltr«« h«« migud Ò e«t«d Amad» à Arnada».

VOMltrm h «u »igud ò »s t ad Amad» a Amadas..

Ell* Han «igud U estad Amad«, y til«« Amada*.

Pr«têrit P«rf»t Ramot Simpl«.

Singular. Plural.

Jo fui Amad 6 Amada Nosaltres for»« Amad« ó Amadas
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Tu iorm% Amad 6 Amada. Vosaltres fóreu Amads a Amadas.

E'l fou Amad y ella Amada, Ells foren Amads, y ellas Amadas.

Preterit Perfet Ramat Compost.

Singular. p'iuraí

Jo vas ser rtm«1 ò Amada. Nosaltres vàrem ser Amada ó Amadas.

Tu v_are« ser /,nad 6 Amada. Vosaltres vàreu ser Amads 6 Amadas

^̂  v?> ser Amad» y ella Amada. Ells varen ser Amads, y ellas Amadas,

Pretèrit Mès-que-Perf*t.

S» rtgular.

Jo havia ó había sigud a estad Amad 6 Amada.

Tu havías à habías sigud à estad Amad o Amada.

Ell havia 6 había sigud ó »*tad »«ad p y ella Amada,

Plural.



I**o*altr*>* h* v í am é habían» »igud é »»tad Amad» A Aotadac.

VOM! ir** havíau a haDíau *igud é »«tad Amad» a Amada*.

Eli* tiavian ó habían »igud ó «staff Amad», y tila* Amada».

Esdevenidor Simple.

Singular. Plural.

Jo ««re Amad ó Amada Nosaltret» »er»m Amad» a Amadas.

Tu serás Amad ó Amada. Vosaltres »er »u Amad* ó Amad a«;.

Eli será Amad / t i l a Amada. Ells seran Amads, y ellas Amada*.

E*d«v*ni dor Compost.

Singular

Jo hauré sigud 6 estad Amad 6 Amada.

Tu hauràs sigud ó estad Amad ó Amada.

Eli haurà sigud u estad Amad, y ella Amada.

Plural

Nosaltres haurem sigud 6 estad Amads 6 Amadas.

Vosaltres haureu sigud ó estad Amads ó Amadas.

Ells, hauran sigud ó estad Amads» / ellas Amadas. Cp. ?Q9v3

Qbtat^u

Temps Presen*

Singul«r

O'f si jo, Fos Amad ò Amada: Seria 6 lora Amad ó Amada.

tu Fosses Amad ó Amad«: Serías 6 -fora» Amad ó Amada,

ell Forn Amad, y ella Amadas Sería ó lora Amad 6 Amada.



Plural.

no««ltr»m FècMM Amad» i Amada»: Sari** é Fóra* Amad» ó Amada« „

vosaltr«» Fo*s«u Amads o Amada«: S»rí*u A Far «u Amad« é Amad*».

ell« *ô»«*o Amad», y ella« Amada*: Serian a For an Amad« o Amadas.

Pr»t«rit

Singular .

O 1, «i Jo hagut« «igud a ««tad Amad ó Amadas hauria é haguera

sigud ó estad Amad ó Amada.

tu haguemses sigud ó estad Amad 6 Amadas Hauríam ó haguera«? sigud

ó estad Amad 6 Amada.

•11 hagués sigud ó estad Amad y ella Amada: Hauria à haguera

«igud ó estad Amad ó Amada.

Plural

nosaltres: Haguèssem sigud 6 estad Amads ó Amadas: Hauríam ó

hagueram sigud 6 estad Amads ó Amadas.

vosaltres: Haguèsseu sigud ó estad Amads ö Amadas: Hauriau 6

haguèrau sigud ó estad Amads 6 Amadas.

ells haguèssen miqud 6 estad Amads, y ellas Amadas: Haurían ó

haguèran sigud ó estad Amâds à Amadas.

Esdevenidor

Singular .

Bal dament, que jo si a, s; i , 6 s í i a Amé. d ó A.Ttada.

tu si as, siis, ó sil as Amad ó Amada.

ell ó ella si a, sil, 6 síia Amad o Amad«.

Plural.
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Bal dament que nosaltres «i é* Amads à Amadas,

vosaltres «iáu Amads ó Amadas.

ells ó Ella« sí an, «í in, a siian Am*d* 6 Amada«.

Subjungt lu.

Temp* Pr»»ènt

Singular.

Con jo sia, sil, 6 síia Amad ó Amada

tu si as, sí is, ó s i l as Amad 6 Amada

ell o ella sia, síi. ó síia Amad 6 Amada.

Plural

nosaltres siám Amads ó Amadas.

vosaltres si au Amads ó Amadas,

ells ó ellas sían, siin, û siin Amads 6 Amadas.

Pretèrit Imperlèt.

Singular.

Com jo Fos Amaö 6 Amada: S«ria 6 fura Amad 6 Amads.

tu Fosses Amad 6 Amada: Serías é foras Amad ó Amada.

ell Fos Amad *y ella Amada: Seria 6 lora Amad ó Amada.

Plural

nosaltres Fôssem A.iads 6 Amadas: Ser í am ó lora« Amads u

Amadas,



votait r«* F6*Mu Amad» û Am*d«*: S«.-i»u ó í or au Amad* ô

Amad«*,

til« Fô*Mn Amad«, y ella* Amada«: S»rían 6 4ûran Amad* i

Amadas.

Prétérit P«rftt

Singular.

Com jo Haja» haji, a hajia sigud ó estad Amad ó Amada.

tu Majas, hajis, ó hájias sigud à estad Amad ó Amada.

ell Haja» haji, u "»ájia sígud 6 estad Amad ó Amada. Cp. 2

Plural

Com nosaltres Hajam sígud ó estad Amad5 ó Amadas.

vosaltres Hajau sígud ó estad Amadm ó Amadas.

ells ó ellas Majan, hájín, 6 hájian migud 6 estad Amads 6 Amadas.

Prêtent Mès-que-per-f et

Singular.

Com jo Hagués sígud ó estad Amad ó Amada: Hauria ó haguera sígud

ó estad Amad ó Amada.

tu Haguesses siçud u estad Amad ó Amada: Mauríae 6 haguiras

sígud ó estad Amad ó Amada.

ell Hagués sígud 6 estad Amad, y ella Amad«: Hauria o haguera

sígud ó estad Amad ó Amada.

Plural.

Com nr**«ltres Hague»s«m s*gud 6 «stad Amadm ó A«adac*a Haurlasi j

haguiram sígud è »stad Amads u Amad«*,

vosaltrss HagLÍ-m*«u »igud ó »starf Amad» ¿ Amadam; H*urí«u ó



haguèrau «igud ê «stad Amad» ê Amadas.

ill Hague»»e-n »igud A w»t*d A*ad», y ill«« Amada«» Hmirian ê

baguer*n «igud A ••tad Amad» A Amada«.

Esdevenidor Simp1»

Singular Plural

Co« jo S*rè Amad a Amada. Nosaltres S*r«m Amad* ó Amadas.

tu Serás Amad 6 Amada. Vosaltres Sereu Amads a Amadas.

»11 S*rá Amad y ella Amada. Ell*1 «»ran A««'«-* y 111«« Anadas.

Esdevenidor Compost.

Singular.

Lo« jo Hauré sigud ó estad Amad a Amads.

tu Hauras sigud 6 e^tâd Amad 6 Amada.

ell 6 ella haurà sigud ó estad Amad ó Amada.

Plural .

nosaltres Haurem sigud 6 estad Amads 6 Amadas

vosaltres Haureu sigud ó estad Amads û Amadas,

ells ú ellas Hauran sigud 6 ostad Amads ó Amadas.
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I (ïip«r at i u

Pr»sènt

Singular.



Sí «t, »il», « «ÜM Amaa ê Amada tu.

Si«, » i l , Ô «il* AMd É AMd« ill A il t«

f»lyr*l

Sitm Am*d» 4 Amadas nomaltr•*.

Si au Amads Ô Aijadas vosaltres.

Suan, «un, 6 *is*n Amads 6 Amadas èll« 6 ella«.

Esdeven*dor

Singular Plural.

Seras Amad ó Amada tu. áersm Amac"s 6 Amadas nosaltres.

SerA Amad à Amada èll à èlla. Sereu Amads ó Amadas vosaltres.

Seran Amads ó Amadas ells 6 ellas.

Infinitiu

Temps Present

Ser Amad 6 Amada jo, tu, èll ü ella. Amads ó Amadas nosaltres,

vosaltres, î*c.

Temps Prstérit

Haver sigud ó »stad Amad ò Amada jo» tu, èll 6 ella. Amads 6

Amadas nosaltres, vosaltres, y èlts ò èllas

Esdfevemdor Pur.

Haver ò tenir de Ser Amad ü Amada jo, tu, èll ò ella; Amads ò

Amada« nosaltres, vosaltres y llis à èllas

Dèurer s*r Amad ò Amada jo, tu, ell, ò ella; Amads 6 Amadas, *-c.



Hi Mto tf« Pr»t*rit y E«d«v«nidor.

W*v*r d tenir de haver mxgud ê e*tad Amad ó Amada jo, tu, Ve,

Gerundia

Pr»aènt

Send Amad 6 Amada jo, tu, 111 ó él i*} Amad* a Amada« itc.

Cp. 2fivJ

Preterit

Hé.v*nd estad .-<mad ó Amada jo, tu, ell ó ella; Amad i a Amadas

nosaltres, vosa1tres, ells ó ellas.

Esdevenidor Pur

Havitnd de &t?r A<nad, ó Amada jo tu, ell, ó ella; Araads é imadas

nosaltres, vosaltres, ells ó ellas.

Esdevenidor Mixto

Havend de haver sigud 6 estad Amad ó amada, jo, tu, --11, ella,

S.C.

Verbs Agtíus y Passius ab De.



f*. Hi hm «fi no«tr« idiom« V«rb« Agtiu« y Pa»»iu», qu« «n tot» «o»

Modo», Tè-np», Núm»ro» y P«r»óna» «nelogan Acció É Pa»»ió

E»d»veni dar«?

R. Si Sr_, hi «on «1« V*rb» Agtiu« y Pa»»iu», qu* t» díu»n Verb»

ab 3«.

P. COA «» fôr«*n «1* Verb« «b Do?

P. S« componen dels Verbs Haber à Tenir, unid« p«r m«di d« la

preposició De, al Infinitiu del Vtrb Actiu ô Paisiu, nue es vull«

conjugar; v.gs Haver, Haber, 6 Tenir d« Amar, y H*v»rf Hab«r 6

Tenir de Ser Amad ó Amada.

P. Són mòlt» «1* V»rb« Agtiu« ab De'1

R. Ne són tots lo« Agtius, Tranzítius é Intranzitíus; v.g: Haber

ò Tenir de fanar, Llejir, Crturer, Stc. Haver 6 Tenir de Viurer,

flor i r, !<c.

P. Els Verbs Passius ab Se ¿.quins son"'

R. Tots els Passius, quals són tôts de la casta dels Tranzítiusj

v. g: Haver 6 Tenir de Ser Amad ü Amada; Llejid ó Llegida; Creg-ud

ò creguda, &c.

P. Conjuga-àm, doncs, el Verb Agtiu Haver de Amar, ja que aquest

pod servir per pauta, pera conjugar tots los Agtius ab De, que»

com has insinuad, no es diferencian en altra cosa que en son

Inf mi ti u

p. 2«?2r
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Conjugació

Del v»rb Agtiu Haver de Amar



Indicatiu.

Singular.

Jo H* d« Amar.

Tu Has d* Amar.

lli 6 ell« Ha d« Amar.

Temps PrMMnt.

Plural.

Nasaltr** Hem d* Amar.

Vosaltres Heu d* Amar.

Ells 6 Elías Han d« Amar,

Singular.

Jo Havia de Amar.

Tu Havías de Amar.

Pretèrit ïmperfèt.

Plural.

Nosaltres Havíam de Amar.

Vosaltres Havíau de Amar.

Ell ó ella Havia de Amar. Ells a ellas Havían de Amar,

Pretèrit Perfet Próxïm

Singular. Plural.

Jo He hagud de Amar. Nosaltres Hem hagud de Amar.

Tu Has hagud de Amar. Vosaltres Heu hagud de Amar.

lli ò ella Ha hagud de Amar Ells a ellas Han hagud de Amar,

Pretèrit Perfet Ramot Simple.

Singulir. Plural.

Jo He hagud de Amar. Nosaltres. H*m hagud de Amar.

Tu Has hagud de Amar. Vosaltres Hm» hagud de Amar.

ell é ella Ha hagud de Amar. Ells a ellas Han hagud de Amar,



Pretèrit P*rf*t Ramot Compost.

Singular. Plural.

Jo Va« haber d* Amar. Nasaltre« Ver w» haber d«

Tu Vares habar d* Amar. Vosaltres Vàreu haber d« Amar.

ell a ella Va haber d* Amar. ell* ó ellas Varen haber d* Amar.

rp. 2f2v3

Pretèrit Mès-qua-perfet

Singular. Plural.

Jo Havia hagud de Amar. Nosaltres Haviam hagud de Amar.

Tu Havías hagud de Amar. Vosaltres Havíau hagud de Amar.

% >
Ell à ella Havis hagud de Amar. Ells ó ellas Havían hagud de

Amar,

Esdevenidor Simple.

Singular. Plural.

Jo Hauré de Amar. Nosaltres Haurem de Amar.

Tu Hauràs de Amar. Vosaltres Haureu de Amar.

Ell 6 Ella Haurà de Amar. Ells ó ellas Hauran de Amar.

Esdevenidor Compost.

Singular. Plural.

Jo Hauré hagud de Amar. Nosaltres Haurem hagud de Amar.

Tu Hauràs hagud de Amar. Vosaltres Haureu hagud de Amar,

Ell à ella Haurà hagud de Amar. Ells ó èllas Hauran hagud de

Amar,



Obtatiu.

T««p* Prement

Singular.

O* «i Jo Hagués d* Amar: Hauria ò haguera d«

Tu Haguèsse» d* Amar: Hauria« 6 haguera* de Amar.

Ell 6 ella Hagué* d« Amar: Hauria ó Haguera d* Anar.

PJ ural.

Nosaltres Haguèssem de Amar: Hauríam 6 Haguèram de Anar.

Vosaltres Haguèsseu de Amar: Mauri au ó Haguèrau de Amar.
%
Ells ó e l l a s Haguèssen de Amar: Haurían à haguèran de Amar,

Pretèrit llès-que-per-fet

Singular.

O1 si Jo Hagués hagud de Amar: Hauria ú haguera hagud de Amar.

Tu Haguèsses hagud de Amar: Haurías 6 haguêras hagud de Amar.

%
Ell 6 ella Hagués hagud de Amar: Hauria ó haguera hagud de Amar.
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Plural.

O1 si Nosaltres Haguèssem hagud de Amar: Hauria«, 6 haguèram

hagud de Amar.

Vosaltres Haguèsseu hagyd de Amar: Haurí»uf ú haguèrau

hagud de Amar.
%
Ells ü èllas Haguèssen hagud de Amar: Haurían à haguèran

hagud de Amar.



Sinful«r

B*1 dament qu« Jo Haja» haji» a hájia d« Arnar.

Tu Majas, háji«, a hâjia» d« Amar.

Ill 6 ill« Hija, haji, i hâjia dm Amar.

Plural.

Nosaltres Haja« de Amar.

Vosaltres Haj^. d« Amar.

Ills 6 ellas Hájan, Hájín, ó hájian de Amar.

Subjungtiu.

T«fl»p« Present

Con» Jo naja, hají, ó hájia de Amar

Tu hajas, hajis, ó hájias de Amar; S*c. Com en lo Esdevenidor

d« Obtatiu.

Pretèrit ¡«perfet.

Com Jo Hagués de Amar; Hauria, à Haguera de Amar.

Tu Haguèsses de Amar; Sic com «n el Présent de Obtatiu.

Preterit Perfet

Singular.

Com Jo Haja, haji, 6 hajia hagud de Amar.

Tu haj as, hajis, a hájia* hagud de Amar.

Ell 0 ella Naja, hají, o hájia hagud d« Amar.



Plural, tp. 293v2

Com: No»»ltre» Naja« h*gud tím Amar.

Vosaltr«» H«jAU hagud de Amar.

Ills ó ella« Hájan» hájin, ó hájian haaud de Amar.

Prétérit nè»-qu»-p«r-f et.

Co« Jo Hague« hagud am Anar; Hauria ò haguera hagud d* Amar.

Tu Haguèsse» hagud d« A»ar; Stc. cow »n »1 Pr*t. M»»-qu«-P»rf

del Obt.

Esdevenidor Simple.

Com Jo Hauré de Amar, S<c com en cl esdev. Simple del Indicatiu,

Esdev. Comp.

Cora Jo Hauré hagud de Amar; Se Com en el Esdev. Camp. del Índic.

Imperatiu

Temps Present

Singular.

Hajas, hajís, ò hajías de Amar tu.

Haja» hají, ó hájia de Amar *11 ò ella.

Plurai.

Haja« de Amar nosaltres.

Hajau d« A»ar voma'trws.

Hájan, hajín, u hájian de Amar ells ò èllas.



Esdevenidor.

Hauré« de Amar tu| fcc com en lo E*dev. d« Indicatiu.

Infinitiu.

Pr««ènt

Haver dB Amar jo, tu, ell ó ella} nosaltres, vosaltres, ell« ò ell.

Pretèrit

Haver hagud d* Amar jo, tu» èil 6 ella; nosaltres, vosaltres,

ells, Sec.

Esdevenidor Pur.

Haber de haver de Amar jo, tu, ell ò ella; nosaltres, S*c.

Esdev. Mi-,to.

Haber de ha\er hagud de ^mar jo» tu, ell ò ella; nosaltres, 5»c.
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Modo Berundiu.

Present

Havend de Amar jo» tu» ell ò ella; nosaltres, vosaltres» ell* ó

ellas.



Pretèrit

h*v*nd hagud d« AMT jo, tu, ill 6 ell«; nos*itra«, vosaltr«*

ï, c.

Esdevenidor Pur.

H*v»nd dm haver d« Anar jo, tu, ell ò ella; nosaltres, Sic.

Esdevenidor fiï x t o.

Havena de haver hagud de Amar jo, tu, ell, ó ei la; nosaltres,

Equivalents de Serundium Llatins,

D« Nominatiu: Se ha de haver de Amar.

Geni 11 u: Temps de haver de Amar,

Dati u: Pera haver de Amar.

Acusatiu. A haber de Amar.

Abblatiu: En haber dt Amar5 S<c.

Farticip de Pretèrit

El que, ò la" que Ha hagud de Ama»-.

Equivalents de Partícips.

De Present ò Actiu

El qur. ò la que Ha de, Té d«, ò Deu Amar.

d* Esdevenidor Actiu

El que» 6 la qa* Ma d« haver d« Amar.



V»rb» P*»»iu» «b,D»

P. Ctm »» fèr»*n »1» V«rb» P«»»iu« «b .0»?

ft. S» fòraan ami m V»rb» Actiu« ab De, mudant »ol*-»ènt lo

Infinitiu Act i y »n Passiu; v.gi Ruu«.'id ió Infinitiu Actiu Ajiuir; «n

ml P«»»iu Ser ftmad è Amada; A»§d» ó Amad««.

P. Conjuga-Jun, donc», «1 Verb Pa»«iu Haver ò T»n|rdyS»r Amad é

Amada, Cp. 294v3 j* qy», ço« «qu««tv •• conjugan tôts el» d«mès

us ab Pf qu« nô És diferencian sinó ab son Infinitiu Passiu"1

Conjugaci ò

Del Verb Passiu Haber ó T«nir d*

Sè^ Amad ò Amada.

Indicatiu

Present

Singular, Plural.

Jo HP de Ser ò Amada, Nosaltres de Ser Amads ò

Amadas.

Tu H«» de Ser 6 Vosaltres Heu de Ser Amad« à

Amadas.

Ell 6 ella H« de Ser ò Amada. Ells é illas Han de Ser

a Amadas.

Pretèrit Impvrfèt

Singular.

Jo Havia d* Ser Amad o Arnada.



Pr**t«rit

H*v«nd hagud d« Am*r Jo, tu, ell é ell»; nosaltre», vosaltres,

te.

Esdevenidor Pur.

H*v»nd d« Haver d« Amar jo, tu, ill o ella; nosaltres, ttc.

Esdevenidor Mixto.

Havend d« haver hagud d* Amar jo, tu, ell, o ella; nosaltres, tic,

Equivalents d« Serundíu* Llatins.

De Nom natius S« ha de haver de Amar.

Geni 11 u: Temps de haver de Amar.

Dati u: Pera hav*r de Amar.

Acusat i us A haber de Amar.

Abblatiu: En haber de Amar; ic.

Partícip de Pretèrit

El que, ò la" Ha hagud de Amar.

Equivalents de Partícips.

De Present ò Actiu

El que, 6 la que Ha de, Té de, ú Deu Amar.

de Esdevenidor Actiu

El quef ò la que Ha de haver de Amar.



Tu H*ví«s de Sèr Amad ê Amada.

Eil 6 til« Hfcvi« d* Ser Amad ó Amada.

Plural.

Nosaltres Haví am d« Ser toad« O Amadas.

Vosaltres Havi au d« Ser Amad« 6 Amadas.

Eli* ó ellas Havían de Ser Amad« ó Amada«.

D* aquest maté;: modo es prosseguex en tat« 01 s Temps y nodos del

Verb Actiu Haber de Amar ; mudand sola-mènt lo Infinitiu Actiu

Amar, «n el Passiu Ser Amad d Amada, en Singular, y Amad« ó

Amadas, en Plural.

P. Ht ha altre Verb, que unid ai Infinitiu Actiu ò Passiu, sens

intervenció de la Preposició De, tinga Acció ú Passi ò

Esdeveni dèra, en tots sos Modos, Temps, Números y Personas, com

els Verbs Ac 11 us i Passi us ab .De-"*

R. Si ¿r_, hi es el Verb Déur er ; v.g.: D eurer Amar, Llejir,

Cr eurer, î,c. Peur er Víurer, Morir, tic. D eurer Ser Amad 6 Amada;

Llejid ó Llejida; Cregud 6 creguda, &c.

P. Conjuga-àm» doncs, el Verb Actiu Déur«r Amar; qual Conjugació

es Comuna á tèts els Actius Tranzitius é Intranzitius, vsriand

sola-mènt lo I n f i n i t i u Actiu Amar, en el Propi de cada un de

ells; v.g: Cavar, Caminar, Córrer, Dir, Ohir, &c.



p.
289.

Conjug«ci ô

Del Verb Actiy Daurar Amar,

Indicatiu

Singular.

Jo Deg Amar.

Tu Deus Amar.

Eli ó illa Deu Amar.

Present

Plural

Nosaltres D«vem Amar.

Vosaltres Deveu Amar.

Ells ó ellas Déuen Amar,

Singular.

Jo Devía Amar.

Tu Devías Amar.

Ell ó ella Devia Amar.

Prétérit Imper-fet

Plural.

Nosaltres Deví am Amar.

Vosaltres Devíau Amar.

%
Ells ü ellas 0evían Ánsar,

Se deu prosseguir axi, aplicand lo Infinitiu Actiu Amar, ó altre

Actiu, á cada Persona Singular y Plural dels demés Temps de

aquest y altres modos del Verb Peurer.

P. Conjuga-âm ara» el Verb Passiu Dêurer Ser Amad 6 Amad«0

Conjugadö

Del Verb Passiu Déurer Ser Amad è Amada.

Indicatiu



Present

Singular. Plural.

Jo Deg Sir Amad ó Amad*. I4o»*ltr»» Devem Ser Amad« i

Amada«.

Tu Deus Ser Amad a Amada ¥o*altr*s D»v»u Ser Amad* ó

Amadas.

Eli 6 ella Deu Ser Amad a Amada. Eil* a ella* Déuen Ser Amad*

ó Amada*.

Se Deu prosseguir d» aquest modo, api cad també lo Infinitiu

Passiu Ser Amad ó Amada, ó altre Passiu, á cada Persona Singular

6 Plural del« demés Temps de aquest y altres Modos del Verb

Déurer.

Cp. 295v]

P. Com provaràs« que tots els Verbs Actius y Passius ab De; y el

Verb Deurer sens De, enclogan en tots sos Modos, Temps» Números y

Personas Agciò ü Passió Esdevenidora"^

R. Ho provo» perquè servéxen pera traduhir al català els Verbs

llatins que en tots sos Modos, temps, Números y Personas encláuen

Age ió ú Passió Esdevenidora; v.gs Amaturum, Amaturam, Amaturum

esse; so es: Haber 6 Tenir de Amar, 6 Dêurer Amar; y Amandum,

Aman d am, Aman du m esse j es à saben Haber. ô Tenir _de Se r :Amad__6

Amad «.

P. Traduhex-me, donc«, per extmple, el Singular d«l Present de

Indicatiu del Verb Ag 11 u llatí Amaturum. Ama tur am, Amaturum •*«•**



R...... Indicativo Modo, Tempora pr»«»nti

Singular!

Ego Am*turus vel Amatura «urn; Jo h* d« Amar; Ting d* Am*r; ö Deg

Am*r.

Tu Amaturus v«ï Amatura es; Tu h«» d« Am«r§ Ten« d« Amar; 6 §«u»

Amar.

Ill«, illa, illud Amataru» v«l Amatura e«ts Ell, ella, «lla H« d*

Amar; Té d* Amar; ò Deu Amar; &c. Sie.

P. Traduhex~m« també «1 Singular d*l Present d« Indicatiu del

Vertí Passiu llatí Amandum, Aman d a m. Amandum es««?

^* 9̂° Amandus, vel Amanda sum: Jo he de Ser Amad ó Amada; Ting

de Ser Amad ó Amada; ó Deg Ser Amad a Amada.

Tu AmanduSj yelAmanda e«; Tu has de Ser Amad u Amada; Tens de

Ser Amad ú Amada; 6 Deus Ser Amad ö Amada.

Ule» il l a » illud Aman dus ̂ _A_manda f Amandum est ï Ell» ella, ellô

Ha de Ser é Amada; Té de Ser Amad 6 Amada; 6 Deu Ser Amad ó

Amada, S*c. èc. Lo en la Gramática llatina.

p, 2f6r
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Conjugació

Dels Verbs Impersonals.

P. Fir»* assi has conjugad tots »Is Verbs Personal« Agtius y

r«»»iu* abPe y «en« De; «r« voldria que èm conjuga»»»» tots els

I»iper«on«l«t y que è m digue»»«« »n primer llog ¿Oual» y C|uin5 son

el» Verb» Impersonal ü*7



ft. Ja h«« dit t Ou* *1« V»rbm Imp»r«on«l« «en aquells qu» i«

conjugan «b Veus dr 31 P»r«on« Singular i Plural, Mm« expre«»i6

de P»r»onap y «r* dig: Ou« poden eemjyi«r~ »» Impgr «on«l -ment tat«

mim Verbs Actiu« Traniltiu« i Intranri tiu», «b D», y sens D«, «i

»»—ei» anteposa l m Encl i tica Singular y Plural S»} v. g: Se ama;

8» Llejex; Se escriu; S» i:Vi ui S« JJOQ S» ha d» amar; S* t» d»

j Sg deu escríurer; Se deu viurer; Se deu mor i r ; y aquesto»

è« diuen Verbs Impersonals Passxus; v. fi Se ama à Déu, ò §èu ••

amadi Se aman el« fill«, ò els fill» «on amads; Se 1 lejex la

cartai 6 1« carta «s llejidaj se llejéxen el« llibre/«) ú »Is

llibres són llejids; l*c.

P. 'ii ha Verbs Impersonals Actiu»7

R. Si Sr_, en són tots els que el« gramàtics anodinan d» Absoluta

Potestad, comí PI eurer , Plovisquejar ; Nevar , Ncvaschejar ;

Apedregar , Cal amarmejar , L lampegar. Tronar, Gl assar , Oebr ar ,

Bel ar , ó cáurer Gelada, Bqyrgjar 6 fer Boyra, Fgschejar f ò fer

fosca: F r esc he j ar ò fer fresca, Ventejar 6 fer vent, &c.

P. Com se conjugan aquestos Verbs Impersonals Actius, que és

diuen de Ab sol c t a Potestad"'

R. Se conjugan ab Veus de 31 °ersòna Singular, sens expressió de

Persona, y sens la Enclítica Sej v.gs Plou, P j oví se he ja, Neva,

Ç*eva»cheja, te.

P. Conjuga-àm, doncs, el Verb Impersonal Plourer, pux à la »oda

de aquest s« conjugan tots els demés Impersonal s Actius ò de

Absoluta Potestad^ Cp. 29àv3

R« Conjugació
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